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COPYRIGHT ©2019 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries. ALL RIGHTS RESERVED.
Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties of Hangzhou
EIVIZ Software Co., Ltd. (hereinafter referred to as “EZVIZ'). This user manual (hereinafter referred to as “the
Manual’) cannot be reproduced, changed, translated, o distributed, partially or wholly, by any means, without
the prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does not make any warranties,
quarantees or representations, express or implied, regarding to the Manual

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all other
information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is
subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version in
the @z vz ™ website (http:/www ezvizlife.com).

Revision Record

New release - January, 2019

Trademarks Acknowledgement

azviz ™ & ™. and other EIVIL's trademarks and logos are the properties of EZVIZ in various
jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED. WITH ITS HARDWWARE.
SOFTWARE AND FIRMWARE. 1S PROVIDED "AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT
WILL E2VIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES. OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH
THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF EZVIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR
ALL DAMAGES EXCEED THE ORIGINAL PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT.

EZVIZ DOES NOT UNDERTAKE ANY LIABILITY FOR PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE AS THE RESULT
OF PRODUCT INTERRUPTION OR SERVICE TERMINATION CAUSED BY: A) IMPROPER INSTALLATION OR USAGE
OTHER THAN AS REQUESTED: B) THE PROTECTION OF NATIONAL OR PUBLIC INTERESTS; C) FORCE MAJEURE:
D) YOURSELF OR THE THIRD PARTY, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, USING ANY THIRD PARTY'S PRODUCTS,
SOFTWARE. APPLICATIONS, AND AMONG OTHERS

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR
OWN RISKS. E2VIZ SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.



SURVEILLANCE LAWS AND DATA PROTECTION LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS
INYOUR JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS TO THE
APPLICABLE LAW. EZVIZ SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device. pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This product generates, uses. and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this product does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your
body.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically
radiated power (e.i.rp.) is not more than that necessary for successful communication.
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EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and
comply therefore with the applicable harmonized Eurapean standards listed under the Radio
Equipment Directive 2014/63/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/
EU.

2012/19/€U (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this product
to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at
designated collection points. For more information see: www.recyclethis.info.

2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive): This product contains a
battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See
the product documentation for specific battery information. The battery is marked with this
symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd], lead (Pb). or mercury (Hg).
For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point.
For more information see: www.recyclethis.info.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby. Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type [CS-T2-Al is in
compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link
htp:/fwww.ezvizlife.com/declaration-of-conformity.

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer are
printed on the package.

Customer Service

For more information, please visit www.ezvizlife.com

Need help? Contact us

Telephone: +31 20 204 0128

Technical Inquires Email: support.eulenvizlife.com

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE



Operations
Step 1Installing the Battery

1 Slide the rear cover off from T2 and then open the battery cover, as shown below.
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3 Replace the battery cover and the rear cover, and then finish the battery installation.

Step 7 Adding T2 to Internet Alarm Hub

0 T2 should be used cooperating with an Internet Alarm Hub such as AT, should be
purchased separately).

o Option 1 (Recommended) Adding by EZVIZ App &

1. Installing the EZVIZ App
- Connect your mabile phone to Wi-Fi.
- Download and install the EZVIZ app by searching “EZVIZ™ in App Store (i0S version)
and Google Play™ (Android version).
- Start the app and register for an EZVIZ user account.



2. Adding T2
- Log in the EZVIZ app.
- Find your Internet Alarm Hub and enter the Linked Device list
- Tap the "+ of the Linked Device and scan the OR code of T2, which is on the battery
cover of T2, to link T2 to the Internet Alarm Hub.

o (ption 7 Adding by Operating Internet Alarm Hub
1. Turn on the “Adding Detectors Mode”™ of your Internet Alarm Hub by pressing the
Setting button. Refer to Quick Start Guide of your Internet Alarm Hub for details.
2. Take T2 close to the Intemet Alarm Hub (within 50cm) and separate the two parts of T2
to send the adding request.

Within 5[] cm

3. The Internet Alarm Hub issues a voice prompt of the device type and serial No
indicating T2 has been added.




Step 3 Installing T2

0 o The installation place should with no strong magnetic field nearby.
o To ensure the detection effect, the distance of two parts of T2 should be as small as
possible (within 5mm) when you install T2

1. Selecting the Installation Position
You can install the detector on the door or window, as shown below.
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Door Window




2. Installing T2

Make sure the door or window is closed. Paste the foam sticker to the bottom of the
two parts of T2 and then fix them on the selected position, as shown below.

Door/Window Frame

’W

You are recommended to install the main body of T2 on the immovable place
[such as door frame) in case it falls down when you open and close the door or
window.

Maintenance

When the battery runs out, a low battery warning will be sent to the EZVIZ account to remind

you to change the battery.

- If you install the main body on the Left, push the main body upwards and take it off from the
rear cover; if you install the main body on the right, pull the main body downwards and take
it off from the rear cover.

- Open the battery cover and then change the battery.

- Install the main body back to the rear cover.




Appendix
Box Content

=

Foam Sticker x2 Quick Start Guide x1

Basics

Main Bodyo--------

Indicator o ---------- .S
Flicker Twice: Alarm Triggered
Flicker Five Times: Low Battery

,,,,,,, ©Magnet Body

Functions
Based on the magnetism, when the distance between main body and the magnet body exceeds
3 cm, T2 sends an alarm signal to the EZVIZ app.




Specifications

Battery Voltage v
Battery Life 2 Years
Warking Current Static: 20pA Max.: 40mA

Low Battery Voltage Alarm

2.8V£0.1V

Working Temperature

-10°C to 50°C (14°F to 122°F)

Working Humidity 10% to 90%
Trigger Distance J0mmbmm
Resume Distance 25mmbmm
Working Frequency 868MHz




Bedienung

Schritt 1 Batterie einsetzen

1 Schieben Sie die Rickabdeckung des T2 auf und Gffnen Sie dann das Batteriefach, wie
unten dargestellt.

3 SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

Schritt 2 T2 zum Internet-Alarm-Hub hinzufiigen

Der T2 muss zusammen mit einem Internet-Alarm-Hub (wie zum Beispiel A1, separat zu
enwerben) eingesetzt werden.

e Option T {empfohlen] Uber die E2VIZ-App hinzufiigen .'.3'

1. EIVIZ-App installieren
- Verbinden Sie hr Mabiltelefon mit einem WLAN.
- Laden Sie die EZVIZ-App herunter, indem Sie im App Store (i0S-Version) oder in
Google Play™ (Android-Version) nach .EZVIZ" suchen, und installieren Sie sie.
- Starten Sie die App und registrieren Sie sich fur ein EZVIZ-Benutzerkonto




2. T2 hinzufiigen m

- Melden Sie sich an der EZVIZ-App an.

- Suchen Sie nach Ihrem Internet-Alarm-Hub und rufen Sie die Liste der verknipften
Gerdte auf.

- Tippen Sie unter .Linked Device™ (Verkniipfte Gerate) auf .+ und scannen Sie den
(R-Code des T2, der sich auf dem Batteriedeckel des T2 befindet, um den Melder
mit dem Internet-Alarm-Hub zu verknipfen.

o (Option 2 Uber den aktiven Internet-Alarm-Hub hinzufiigen
1. Aktivieren Sie den . Adding Detectors Mode” (Melder-hinzufiigen-Modus) Ihres Internet-
Alarm-Hubs, indem Sie auf .Setting” (Einstellung) driicken. Einzelheiten hierzu
entnehmen Sie bitte der Kurzanleitung Ihres Internet-Alarm-Hubs.
2. Bringen Sie den T2 in die Nahe des Internet-Alarm-Hubs (maximal 50 cm Abstand) und
trennen Sie die zwei Elemente des T2, damit die Hinzufiigen-Anfrage gesendet wird.

Maxma 5H o /

3. Der Internet-Alarm-Hub gibt per Sprachausgabe den Gerétetyp und die Seriennummer
aus und weist so darauf hin, dass der T2 hinzugefiigt wurde.




Schritt 3 Installation des T2

o Am Montageort diirfen keine starken elektromagnetischen Felder auftreten.
o Um die Erkennung zu gewahrleisten, muss der Abstand zwischen den zwei Elementen
des T2 so gering wie mdglich sein {unter 5 mm).

1. Auswahl der Montageposition
Sie konnen den Melder wie unten dargestellt an einer Tur oder an einem Fenster anbringen.
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Tir Fenster




1 Installation des T2
Achten Sie darauf, dass die Tir oder das Fenster geschlossen ist. Bringen Sie das
Klebepad an den Unterseiten der zwei Elemente des T2 an und befestigen Sie diese
dann wie unten dargestellt in der gewdinschten Position.

Tiir-/Fensterrahmen

Es ist empfehlenswert, das Hauptelement des T2 an der unbewegten Stelle
anzubringen (etwa auf dem Tirrahmen), damit es beim Offnen oder SchlieBen
der Tir bzw. des Fensters nicht herunterfallt.

Wartung

Bei geringer Batterieladung schickt der Melder eine Warnmeldung an die EZVIZ-App, um Sie

darauf aufmerksam zu machen, dass Sie die Batterie wechseln miissen.

- Ist das Hauptelement linksseitig platziert, schieben Sie es nach oben und nehmen es von der
Riickabdeckung ab: ist das Hauptelement rechtsseitig angebracht, ziehen Sie es nach unten
und nehmen es von der Riickabdeckung ab.

- Offnen Sie das Batteriefach und wechseln Sie die Batterie.

- Setzen Sie das Hauptelement wieder auf die Riickabdeckung.




Anhang

Lieferumfang
% ‘*===77
o
IXTZ-A 2x Klebepad Tx Kurzanleitung
Aufbau des Gerats

Hauptelement o

Statusleuchte o
Jweimal blinken
Alarm ausgeldst
Fiinfmal blinken
Batterie schwach

"""" ©oMagnetelement

Funktionen

Die Funktion des T2 basiert auf dem Magnetismus. Wenn der Abstand zwischen dem
Hauptelement und dem Magnetelement 3 cm Ubersteigt, sendet der T2 ein Alarmsignal an die
EIVIZ-App




Operaciones

Paso 1 Instalacion de la bateria

1 Deslice la tapa trasera del detector 17y abra la tapa de la bateria como se muestra a
continuacin. m

9 Vuelva a colocar la tapa de La baterfa y la tapa Uasemyﬁna ice (3 instalacin de a baterfa

Paso 7 Agregar el detector T2 al dispositivo concentrador de
alarmas por Internet

EL detector T2 debe utilizarse junto con un dispositivo concentrador de alarmas por
Internet (& La venta por separado, al igual que el A1).

e Opcion 1 (Recomendada) Agregar con La aplicacion EZVIZ .'..:

1. Instalacion de la aplicacion EZVIZ
- Conecte su teléfono movil a la red Wi-Fi.
- Descargueemstale a aplicacion E2VIZ buscando “EZVIZ” en el App Store (version i0S)
y Google Play (versidn Android).
- Abra a aplicacion y registre una cuenta de usuario de EZVIZ.




2. Agregar el detector T2
- Inicie sesién en a app EZVIZ.
- Busque su concentrador de alarmas por Internet e introduzca la lista de
dispositivos vinculados.
- Togue el simbolo “+" del dispositivo vinculado y escanee el cddigo OR del detector
T2, que estd en (a tapa de la baterfa y vinculelo con el concentrador de alarmas por

Internet.
:

o (pcién 2 Aadir usando el concentrador de alarmas por Internet
1. Active el “modo Afadir detectores” del concentrador de alarmas por Internet pulsando
el botdn de ajustes. Consulte los detalles en la guia de inicio rdpido del concentrador
de alarmas por Internet.
2. Acerque el detector T2 al concentrador de alarmas por Internet (a menos de 50 cm) y
separe as dos partes del detector T2 para enviar la solicitud de adicion.

Amenos de 50 o f

3. Elconcentrador de alarmas por Internet reproducird un mensaje de voz con el tipo de
dispositivo y el n. de serie para indicar que se ha agregado el detector T2.




Paso 3 Instalacion del detector T2

0 o £l lugar de instalacion no debe estar cerca de campos magnéticos fuertes.
o Para garantizar la deteccidn, a distancia de los dos componentes del detector T2 m

debe ser lo menor posible (a 5 mm) cuando instale el detector T2.

1. Seleccion del Lugar de instalacién
Puede instalar el detector en la puerta o ventana, como se muestra a continuacidn.

S 0
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Puerta Ventana




2 Instalacion del detector T2
Asegurese de que a puerta o ventana esté cerrada. Pegue el adhesivo de
espuma en la parte de abajo de los dos componentes del detector T2y
después fijelos en el lugar seleccionado, como se muestra a continuacion.

Marco de puertajventana

Puertajventana

6 Se recomienda instalar el cuerpo principal del detector T2 en un Lugar fijo (como
el marco de la puerta), para evitar que se caiga al abrir y cerrar la puerta o
ventana.

Mantenimiento

Cuando se agote la baterfa, la cuenta de EZVIZ recibira un aviso de bateria baja para recordarle

que cambie a bateria

- Si‘instala el cuerpo principal a la izquierda, empdjelo hacia arriba y sdquelo de la tapa
trasera; si instala el cuerpo principal a la derecha, tire de él hacia abajo y sdquelo de la tapa
trasera.

- Abra la tapa de la baterfa y cambiela.

- Vuelva a colocar el cuerpo principal en a tapa trasera.

15




Anexo

Contenido de la caja
©> ﬁ
3
T2-Ax1 7 adhesivos de espuma 1 quia de inicio répido
Elementos bésicos

Cuerpo principal o

Indicador o
Parpadeo doble: Alarma activada
Cinco parpadeos: Bateria baja

Funciones
Segtn el magnetismo, cuando la distancia entre el cuerpo principal y el imdn supere los 3 cm,
el detector T2 enviard una sefial de alarma a la aplicacion EZVIZ




Opérations

Ftape 1 Installation de la batterie

1 Faites glisser le capot arriére du T2, puis ouvrez le couvercle de la batterie, comme
illustré ci-dessous.

S\ o Feuille d'isolation
©)

3 Remontez le couvercle de la batterie et le capot aridre, puis terminez linstallation de (a
batterie.

Ftape 2 Ajout du détecteur T2 & un concentrateur d'alarme Interet

o Le détecteur T2 doit étre utilisée conjointement & un concentrateur d‘alarme Internet
(comme A1, vendu séparément).

o Option T (recommande) Ajout via Lapplication EMVIZ S

1. Installation de l'application EZVIZ
- Connectez votre tél&phone mobile au réseau Wi-Fi.
- Téléchargez et installez [application EZVIZ en recherchant « EZVIZ » dans UApp Store
(version i0S) ou Google Play™ (version Android).
- Lancez Uapplication et créez un compte utilisateur EZVIZ




2. Ajout du détecteur T2
- Connectez-vous dans l'application EZVIZ.
- Recherchez votre concentrateur d'alarme Internet et accédez a la liste « Linked
Device » (Appareil lig).
- Appuyez sur « + » de Uinterface « Linked Device » (Appareil li¢) et scannez e
code QR du détecteur T2, situé sur le couvercle de sa batterie, pour lier Lunité T2 au
concentrateur d'alarme Internet.

o (ption 7 Ajout en agissant sur le concentrateur d'alarme Internet
1. Activez le « made d'ajout de détecteurs » de votre concentrateur d'alarme Internet en
appuyant sur le bouton de Setting (réglage). Reportez-vous au guide de démarrage
rapide de votre concentrateur d'alarme Internet pour les détails.
2. Approchez le détecteur T2 du concentrateur d"alarme Internet (dans les 50 cm) et
séparez les deux parties du T2 pour envoyer la demande d'ajout.

Dans les 5I] e /

3. Le concentrateur d'alarme Internet émettra un message vocal avec le type d'appareil
et le numéro de série, ce qui indique que le détecteur T2 a été ajouté.




Ftape 3 Installation du détecteur T2

0 o |Lne faut pas quily ait de champ magnétique fort & proximité du lieu d'installation.
o Pour garantir la détection, la distance entre les deux parties du détecteur T2 doit tre
a plus faible possible (dans les 5 mm) lors de Uinstallation du détecteur T2

Sélection de Uemplacement d'installation

Vous pouvez installer le détecteur sur une fenétre ou une porte, comme illustré
ci-dessous.
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Porte Fenétre




1 Installation du détecteur T2
Veillez a ce que la porte ou (a fenétre soit fermée. Collez l'autocollant expansé au bas
des deux parties du détecteur T2, puis fixez-le a Uendroit sélectionné, comme illustré

ci-dessous.

Cadre de porte/fenétre

W

Uest recommandé d'installer Le corps principal du T2 sur un élément immabile
{comme le cadre de la porte] dans e cas ot il tomberait quand vous ouvrez ou
fermez la porte ou la fenétre

Maintenance

(Quand la batterie est épuisée, une alerte de batterie faible sera envoyée au compte EZVIZ pour

vous rappeler de remplacer la batterie

- Sivous installez le corps principal sur la gauche, poussez le corps principal vers le haut et
retirez e capot arrire. Si vous installez le corps principal sur a droite, tirez le corps principal
vers le bas et retirez le capot arrire.

- Quvrez le couvercle de la batterie, puis remplacez (a batterie.

- Remontez e corps principal sur le capot arrire.




Annexe

Contenu du carton
1) & &
//
1 détecteur T2-A 2 autocollants expansés 1 guide de démarrage rapide
Notions de base

Corps principal ©--------
Corps

Indicateur o----—----g2-2A0) | | | ] © magnétique

Deux clignotements
alarme déclenchée

Cing clignotements
batterie faible

Fonctions
En fonction du magnétisme, quand la distance entre le corps principal et le corps magnétique
est supérieure a 3 cm, le détecteur T2 envoie un signal d'alarme @ U'application EZVIZ




Funzionamento

Passo 1 Installazione della batteria

1 Smontare iL coperchio posteriore da T2 facendolo scorrere verso il basso e sganciare il
coperchio della batteria (figura sotto).

3 Reinstallare il coperchio della batteria e il coperchio posteriore, Uinstallazione della
batteria & stata completata

Passo 2 Aggiunta di T2 alla Centralina di allarme Internet

0 L'unita T2 deve essere utilizzata in associazione a una Centralina di allarme Internet
{come ad esempio A1, da acquistare separatamente)

o Opzione 1 (consigliata) Aggiunta mediante Uapp EZVIZ :3'

1. Installazione dell'app EZVIZ
- Connettere il cellulare alla rete Wi-Fi.
- Scaricare e installare ('app EZVIZ cercando “EZVIZ" in App Store (versione per i0S) o
Google Play™ (versione per Android).
- Awiare ['app e registrare un account utente di EZVIZ.




2. Aggiunta di T2
- Effettuare Uaccesso nell'app EZVIZ.
- Passare alla Centralina di allarme Internet e aprire la sezione Linked Device
(Dispositivo collegato)
- Toccare il segno "+ del dispositiva collegato e acquisire il codice a matrice di T2,
riportato sul suo coperchio della batteria, per collegare T2 alla Centralina di

allarme Internet.

o (pzione 7 Aggiunta mediante (a Centralina di allarme Internet
1. Attivare la "Adding Detectors Mode" (Modalita Aggiunta rilevatori) della Centralina di
allarme Internet e premere il pulsante di configurazione. Consultare a Guida rapida
della Centralina di allarme Internet per i dettagli.
2. Awicinare T7 alla Centralina di allarme Internet (entro 50 cm) e separare e due parti di
12 per inviare alla centralina la richiesta di aggiunta.

Masswmo 5[] by’

3. La Centralina di allarme Internet emette un messaggio vocale contenente il tipo di
dispositivo e il numero di serie come conferma dell'awenuta aggiunta di T2.




Passo 3 Installazione di T2

o Nelle vicinanze del punto d'installazione non devono esserci campi magnetici di
forte intensita.

o Per garantire ['effetto del rilevamento, installare T2 in modo che la distanza tra le
due parti dell'unita T2 sia minore possibile (massimo 5 mm).

1. Selezione del punto d'installazione

£ possibile installare il rilevatore su una porta o finestra (figura sotto).

il
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Porta Finestra




2 Installazione di T2
Chiudere bene la porta o a finestra. Incollare ['adesivo gommato sotto le due parti
dell'unita T2 e attaccarle nella posizione scelta (figura sotto).

Telaio porta/finestra

W

£ consigliabile installare il corpo principale di T2 sul punto fermo (ad esempio
iL telaio della finestra), onde evitare che possa cadere accidentalmente quando
si apre o chiudere la porta o (a finestra.

Manutenzione

(uando (a batteria & scarica, l'unita invia un awiso di batteria scarica all'app EZVIZ come

promemaria per prowedere alla sostituzione.

- Se il corpo principale & installato a sinistra, spingere il corpo principale verso L'alto e
sganciarlo dal coperchio posteriore, se & installato a destra, spingerlo verso il basso.

- Aprire il coperchio della batteria e sostituire a batteria

- Riagganciare iL corpo principale al coperchio posteriore.




Appendice
Contenuto della confezione

©>
T2-Ax1 Adesivo gommato x2

Componenti principali

Corpo principale o

Indicatore o
Lampeggia due volte
allarme scattato
Lampeggia cinque volte
batteria scarica

Funzioni

=

Guida rapida x1

o(orpo del
magnete

(uando la distanza tra il corpo principale e il corpo del magnete supera i 3 cm, il variare
dell'attrazione magnetica esistente consente all'unita T2 di rilevare il distacco e inviare un

segnale di allarme all'app EZVIZ




Handelingen
Stap 1 De batterij installeren

1 Schuif het achterdeksel los van T2 en open vervolgens het batterijklepje. zoals
weergegeven hieronder.

3 Plaats het batterijklepje en de achterdeksel terug en voltooi de installatie van de batter.

Stap 2 T2 aan Internetalarmhub toevoegen

o T2 moet worden gebruikt in combinatie met een internetalarmhub, zoals A1 (afzonderlijk
aan te schaffen).

o (ptie T (Aanbevolen) Toevoegen met behulp van de EZVIZ-app .'..g

1. Installeer de EZVIZ-app
- Verbind uw mobiele telefoon met de wifi.
- Download en installeer de EZVIZ-app door “EZVIZ” te zoeken in de App Store (i0S-versie) of
Google Play" (Android-versiel.




- Start de app en meld u aan voor een EZVIZ-gebruikersaccount.
2. T2 toevoegen
- Meld v aan in de E2VIZ-app.
- Zoek uw internetalarmhub en open de lijst Gekoppeld apparaat.
- Tik op de “+" van het gekoppelde apparaat en scan de QR-code van T2, die zich op
het batterijklepje van T2 bevindt, om T2 te koppelen aan de internetalarmhub.

o (ptie Z Toevoegen door bediening van internetalarmhub
1. Iet de "Modus detectoren toevoegen” van uw internetalarmhub aan door op de
instellingentoets te drukken. Raadpleeg de snelstartgids van uw internetalarmhub voor
meer informatie.
2. Plaats T2 in de buurt van de internetalarmhub (binnen 50 cm) en scheid de twee delen
van T2 om het toevoegverzoek te verzenden.

Binnen 50 cm

3. De internetalarmhub geeft een spraakmelding met het apparaattype en Serienummer
dat aangeeft dat T2 is toegevoegd




Stap 3 T2 installeren
0 o 1 mag zich geen sterk magnetisch veld in de buurt van de installatieplaats
bevinden.

o Om het detectie-effect te garanderen, dient de afstand van de twee delen van T2 z0
klein mogelijk (binnen 5 mm] te zijn wanneer u T2 installeert

1. De installatiepositie selecteren
U kunt de detector op deur of raam installeren, zoals weergegeven hieronder.

—
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1 T2 installeren
Zorg ervoor dat de deur of het raam gesloten is. Plak de schuimsticker op de
onderkant van de twee delen van T2 en bevestiq deze op de geselecteerde positie, zoals
weergegeven hieronder.

Deur-/raamkozijn -

0 Het wordt aanbevalen om het hoofdonderdeel van T2 op een onbeweeglijke

plaats (zoals de deurlijst] te installeren voor het geval het contact valt wanneer
u de deur of het raam opent of sluit.

Onderhoud

Wanneer de batterij bijna leeg is, wordt een waarschuwing naar het EZVIZ-account gestuurd om
ueraan te herinneren dat u de batterij dient te vervangen.
- Als u het hoofdonderdeel links installeert, duwt u het hoofdonderdeel naar boven en
haalt u het uit het achterdeksel; als u het hoofdonderdeel rechts installeert, trekt u het
hoofdonderdeel naar onder en haalt u het uit het achterdeksel.
- Open het batterijklepje en vervang de batterj
- Zet het hoofdonderdeel weer vast aan het achterdeksel.




Bijlage

Inhoud van de doos
@> ﬁ
o
T2-Ax1 Schuimsticker x2 Snelstartgids x1
Algemeen

Hoofdonderdeelo

Pictogram o
Twee keer knipperen
Alarm geactiveerd
Vijf keer knipperen
Batterij bijna leeg

"""" © Magneet

Functies
Op basis van het magnetisme stuurt T2 een alarmsignaal naar de EZVIZ-app wanneer de afstand
tussen het hoofdonderdeel en de magneet groter is dan 3 cm




Specificaties

Accuspanning 3V
Batterijduur 7 jaar
Bedrijfsstroom Statisch: 20 pA- Max.: 40 mA

Alarm voor lage accuspanning

28V-01V

Bedrijfstemperatuur -10°°C tot 50 °C (14 °F tot 122 °F)
Bedrijfsvachtigheid 10% tot 90%

Activeringsafstand 30mm -5 mm

Hervattingsafstand 25mm-5mm

Bedrijfsfrequentie 868 MHz




Konfiguracja

Krok 1 Umieszczanie baterii
1 Zsuntylng klapke z T2 i zdejmij osfong baterii, jak na ponizszej ilustracji.

G

2 Wyciagnij materiat izolacyjny z komory baterii.

(§ —————— 0 Materiat izolacyjny

=4

3 Zat6z ostong baterii i tylng klapke, a nastepnie zakoricz umieszczanie
baterii.

Krok 2 Dodawanie T2 do Internetowego
koncentratora alarmowego

0 Modut T2 powinien by¢ uzywany wraz z Internetowym

koncentratorem alarmowym (na przyktad A1, ktory jest
sprzedawany oddzielnie).

¢ Opcja 1 (zalecana) Powigzanie przy uzyciu aplikacji EZVIZ g.’"

1. Instalowanie aplikacji EZVIZ
- Potacz telefon komorkowy z siecig Wi-Fi.

20
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- Wyszukaj ,EZVIZ” w sklepie App Store (wersja iOS) lub Google
Play™ (wersja Android), aby pobra¢ i zainstalowac aplikacje EZVIZ.

- Uruchom aplikacje i utwdrz konto uzytkownika EZVIZ.

2. Dodawanie T2

- Zaloguj sie w aplikacji EZVIZ.

- Odszukaj Internetowy koncentrator alarmowy i otworz liste
Linked Device (potaczone urzadzenia).

- Aby potaczy¢ T2 z Internetowym koncentratorem alarmowym
dotknij symbolu ,,+” obok Linked Device i zeskanuj kod QR T2
znajdujacy sie na ostonie baterii T2.

¢ Opcja 2 Dodawanie przez Internetowy koncentrator alarmowy
1. Nacisnij przycisk konfiguracji, aby przetaczy¢ Internetowy
koncentrator alarmowy na tryb ,Adding Detectors Mode”
(powigzanie czujnikdw). Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj ze
skréconej instrukgji do Internetowego koncentratora alarmowego.
2. Zbliz T2 do Internetowego koncentratora alarmowego (na mniej
niz 50 cm) i rozdziel obie czesci T2, aby wystaé zadanie dodania.

@ QWDO 50 cm

3. Internetowy koncentrator alarmowy wyemituje monit gtosowy
zawierajacy typ urzadzenia i jego numer seryjny, co oznacza
pomysine dodanie T2. 2




Krok 3 Montaz T2

o * Nalezy zamontowac w miejscu z dala od silnego pola
magnetycznego.

* Aby zagwarantowac wykrywanie, odlegtos¢ instalacyjna

miedzy oboma elementami T2 powinna by¢ jak najmniejsza
(do 5 mm).

Wybdr miejsca instalacji

Detektor mozna zamontowac na drzwiach lub oknie, jak
pokazano ponizej.

"
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2. Montaz T2
Upewnij sig, ze okno lub drzwi sg zamkniete. Przyklej
dwustronna tasme montazowa do obu czesci T2 i przymocuj je
w wybranym miejscu, jak pokazano ponizej.

Futryna drzwi/
okna

Drzwi/
okno

Zaleca sie przymocowanie gtownej czesci T2 do czesci
nieruchomej (np. futryny), aby nie odpadta przy
otwieraniu drzwi lub okna.

Konserwacja

Kiedy bateria bedzie na wyczerpaniu, na konto EZVIZ zostanie wystane

powiadomienie przypominajace o koniecznosci wymiany baterii.

- Jesli zamocowates korpus z lewej strony, popchnij go do gory i
zdejmij tylng ostone; Jesli zamocowates korpus z prawej strony,
pociagnij korpus w dot i zdejmij tylng ostone.

- Zdejmij ostone komory baterii i wymien baterie.

- Przymocuj korpus do tylnej ostony.




Dodatek

Zawarto$¢ opakowania

1) & &

T2-Ax1 Tasma montazowa  Skrocona instrukcja
dwustronna x2 obstugi x1

Podstawowe informacje

Korpuse
Wskaznik o= 2> | | | s o(Czesc
Miga dwukrotnie: magnetyczna
Aktywowano alarm

Miga pieciokrotnie:
Niski poziom baterii

Funkcje

Dzieki polu magnetycznemu w momencie, gdy odlegtos¢ miedzy

korpusem a elementem magnetycznym przekroczy 3 cm, T2 wysyta
sygnat alarmowy do aplikacji EZVIZ.

3
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Specyfikacja

Napiecie baterii 3V
Wydajnos¢ baterii 2 lata
Prad pracy Znamionowy: 20 A maks.: 40 mA

Alarm niskiego poziomu 2,8V +0,1V
natadowania baterii

Temperatura otoczenia od -10°C do 50°C (od 14°F do 122°F)
(uzytkowanie)

Wilgotnos¢ (uzytkowanie) Od 10% do 90%

Odlegtos¢ wyzwalania 30 mm +5 mm

Odlegtos¢ powrotu 25 mm 5 mm

Czestotliwos¢ robocza 868 MHz




Aewtoupyieg
Brua 1 TormoBetnon t¢ pnatapiag

1 Adapeate To Tiiow kdAuppa and T povada T2 kat enetta avolfte
TO KAAUPA TNG UTtOS0XN G ratapiag, Omwg daiveTat mapakdtw.

=

3 TomoBetriote avd To kAAUpKA TG UTIOGOXAG Krtataplag kot To Tiow
KOAULUQ YL VO OAOKANPWOETE TNV TOMOBETNON TG patapiag.
BAua 2 MpoaBnkn T2 oto Kévtpo Juvayeppol

AladikTvou

o To T2 mpémel va xpnolyomnoleital oe cuvdUACHO Ue Kévipo
Juvayeppol Aladiktvou (Omwe To Al, mwAeltal EexwpLoTa).

e Emhoyn 1 (Mpotewodpevn) MpooBnkn pe xprion tng ebapuoyng
ezviz 8%

1. Eykatdotaocn g epappoyng EZVIZ
- Juv6E€oTe To KNTo oag tNAédwvo oto Wi-Fi.




- Mpaypatonotiote )\nwn KOl €yKOTAOTAON TNG EPAPHOYNG
EZVIZ, avalntwvtag Tov opo «EZVIZ» oto App Store (ékSoon
i0S) kat oto Google Play™ (¢kSoon Android).

- ZeKWVAOTE TNV ebappoyn Kat SnULOVPYrHOTE AoyapLlacuo
xpnotn EZVIZ.
2. Mpoobnkn T2

- JuvbeBeite otnv edappoyr EZVIZ.

- Evrortiote to Kévtpo Zuvayeppol Aladiktiou oag Kal avoite
™ Alota ZuvOeSEUEVWV ZUGKEVWV.

- MatAoTe To «+» NG ZUVOESEUEVNG ZUCKEUNG KAL CAPWOTE
Tov KwbLkd QR Tou T2, 0 omnolog PplokeTal oTo KAAUpHA TNG
unodoxng pratapiag tou T2, yia va cuvdéoete To T2 oTo
Kévtpo Suvayeppou Aladiktuou.

B o

e Emoyn) 2 MpoaBrikn e xprion tou Kévtpou Zuvayeppol Aladiktiou
1. Evepyormolnote to «Adding Detectors Mode» (Katdotaon
TPOGBNKNG aVIXVEUTWY) aTo Kévtpo Zuvayeppol Atadiktiou
TIOTWVTAG TO Kouprtt PUBULon. Avatpéte otov O8nyo Mpriyopng
Exkivnong tou Kévtpou Zuvayeppol ALaSIKTUOU YLaL AETITOUEPELEG,.
2. Metakwnote to T2 kovtd oto Kévtpo Suvayeppol Aladiktiou
(og anootaon €wg 50 ek.) Kal xwpiote Ta SUO TUApaTa tou T2

yla va otethete aitnpa mpoodnkng.

A

3. To Kévtpo ZuvayeppoU Atadiktuou ekbibel pla dwvntikn
obnyla mou avadépel Tov TUO GUGKEUNG KaL Tov aplBuo
0ELpag, uTtodNAwvovTag OTLTo T2 pooTEbnKe.




Brua 3 Eykataotacn tou T2

o * H eykatdotaon TpETMEeL va yivel o onpelo omou dev

UTIAPXOUV KOVTWVA payvnTkd media.

o [a kKaAUTepa amoteAéopata avixveuang, Ta SUo Tunuata

Tou T2 Ba TPEMEL vaL améXouv LeTagy Toug 600 To Suvato
ALyotepo (evtog 5 xIALooTwy).

Emloyn tng B€ong eykataotaong

MTopEe(Te VoL EYKATAOTHOETE TOV QVIXVEUTH 0TV IOPTA 1 0TO
napabupo, onwg daivetat mapakiTw.
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MNopta MNapabupo




2. Eykatdotaon T2
BeBawwbelte otLn mdpta ) to mapdBbupo elval KAELOTA.
KoM oTe To auToKOANTO amd appwdeg UALKO 0TO KATW
HEPOC TWV SUO TUNHATWY TOU T2 KL, 0T CUVEXELQ, OTEPEWOTE
T otnV emBupnTr B€on, Onwg daivetal mapakaTw.

Kaowpa noptag/
M\aiolo mapabupou

0 JUVLOTATAL N EYKATACTAON TOU KUPLOU GWHATOG Tou T2
o€ éva 0Tabepo onpelo (OMwe To KAoWHA TN TOPTAG)
yla va amodeuxBel N mTwon KAt To Gvolypa Kot To
KAELOLLO TNG TOPTAC 1) TOU TIapaBUpou.

y

Zuvtnpnon

‘Otav egaviheital n pratapia, éva mpoetdononTkd Hivupa yla

XapnAn pratapio otéhvetal otov Aoyaplacud EZVIZ, yia va oag

untevOupioet va aANGEETE TN patapia.

- AV EYKOTOOTAOETE TO KUPLO CWHQA APLOTEPQ, TIETTE TO KUPLO
OWHA TIPOG T TAVW Kot adaLpECTE TO Qo TO Tow KAAU Q. AV
€YKATAOTACETE TO KUPLO CWHA SEELQ, TPAPHETE TO KUPLO CWHA
TPOG TA KATW KAl apaLPETTE TO ATd TO THOW KAAUPHAL.

- Avol€te To KAAU P TNG BrKNG patapiag kat oAEETe T pnatopia.

- ToroBetoTe ava TO KUPLO OWHA OTO THioW KAAU KA.

1)




Napaptnpa

MNeplexOpeva cuoKevaciag

1 & &y

T2-Ax1 AuTOKOAMNTO ano 0b6nyog ypryopng
abpwdEG UALKO x2 ekkivnong x1

Baotka

Kupto owpao

Evbelktikn Auyviao
AvaBooBrvetl SUo
dopéeg: Evepyonoinon
TOU OUVAYEPHOU
AvaBooBrvel tévte
opéq: Xapunhr
protapia

Neltoupyieg
Me Bdon tnv apxn tng dnuoupylag payvntikou nediou, otav n
amooTach HETALU TOU KUPLOU CWHATOC KAL TOU HayVNTIKOU CWUATOG

untepBel Ta 3 eKATOOTA, TO T2 AMOCTEAMEL VAl ONLA CUVAYEPHOU
otnv edappoyn EZVIZ.

------- © MayvnTko
oWHa




Npodlaypadég

Taon pnataplag

3V

Aldpkela pratapiag

2 Xpovia

Pelpa Aettoupyiag

TATKO: 20pA  MEy.: 40mA

Zuvayeppog XapnAng taong
unatapiag

2,8V+0,1V

Oeppokpacia Aettovpylag

-10°C éwg 50°C (14°F £wg 122°F)

Yypaotia Aettoupylag 10% €wc 90%
Andotaon evepyonoinong 30mm5mm
ATOOTAON CUVEXLONG 25mm+5mm
Juxvotnta Aettoupyiag 868MHz




Operace

Krok 1 Instalace baterie

1 Posunutim sejméte zadni kryt z detektoru T2 a poté otevrete
kryt baterie, jak je znazornéno nize.

2 Vytdhnéte izolacni folii z pfihradky na baterie.

AN o |zolacni félie
®

=4

3 Vratte na misto kryt baterie a zadni kryt a poté dokoncete
instalaci baterie.

Krok 2 Pridani detektoru T2 k zafizeni Internet
Alarm Hub

Detektor T2 se pouziva spolecné se zafizenim Internet Alarm
Hub (napfiklad A1, které je tfeba zakoupit samostatné).
¢ Moznost 1 (Doporuceno) Pridani pomoci aplikace EZVIZ :.z
1. Instalace aplikace EZVIZ
- Pripojte mobilni telefon k siti Wi-Fi.
4




- Stdhnéte si a nainstalujte aplikaci EZVIZ tak, Ze vyhledate text
,EZVIZ“ v obchodu App Store (verze pro systém i0OS) a Google
Play™ (verze pro systém Android).

- Spustte aplikaci a zaregistrujte sv(j uZivatelsky Ucet EZVIZ.

2. Pridani detektoru T2

- Prihlaste se do aplikace EZVIZ.

- Vyhledejte zafizeni Internet Alarm Hub a oteviete seznam
Linked Device (Propojené zafizeni).

- Klepnéte na znaménko ,+“ v seznamu Linked Device
(Propojené zafizeni) a naskenujte kéd QR detektoru T2,
ktery se nachdzi na krytu baterie detektoru T2, aby doslo
k propojeni detektoru T2 se zafizenim Internet Alarm Hub.

* Moznost 2 Pfidani pomoci zafizeni Internet Alarm Hub

1. Stisknutim tlacitka Setting (Nastaveni) aktivujte rezim ,Adding
Detectors Mode“ (Rezim pridavani detektor() zafizeni Internet
Alarm Hub. Podrobné informace naleznete v Privodci rychlym
spusténim zafizeni Internet Alarm Hub.

2. Umistéte detektor T2 v blizkosti zafizeni Internet Alarm Hub
(do vzdalenosti 50 cm) a oddélte obé Casti detektoru T2, aby
vyslaly pozadavek na pridani.

f%- »ﬁﬁmnost do50cm

3. Zafizeni Internet Alarm Hub vyda hlasovou vyzvu s typem zafizeni
a sériovym Cislem, coZ indikuje, Ze detektor T2 byl pfidan.




Krok 3 Montaz detektoru T2

o ¢ Misto pro montaz nesmi byt v blizkosti silného magnetického
pole.

* Pro zajisténi Ucinné detekce by vzdalenost obou casti
detektoru T2 méla byt pfi montazi co nejmensi (do 5 mm).
Vybér montazniho umisténi

Detektor muzete namontovat na dvere nebo okno, jak je
znazornéno nize.

al
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2. Montdz detektoru T2
Ujistéte se, Ze jsou dvefe nebo okno zaviené. Nalepte pénovou
samolepku na spodni stranu obou ¢asti T2 a poté je pfilepte na
zvolené misto, jak je znazornéno nize.

Ram dveri/okna

% Dvere/

okno

Doporucujeme namontovat hlavni ¢ast detektoruT2 na
nepohyblivy predmét (napf. na ram dvefi), aby nemohla
spadnout pfi otevirani a zavirani dvefi nebo okna.

Udrzba

Po vycerpani kapacity baterie se na Ucet EZVIZ zasle varovani o nizké

kapacité baterie pro pfipomenuti, Ze je zapotrebi vyménit baterii.

- Pokud namontujete hlavni ¢ast vlevo, zatlacte ji nahoru a vyjméte
ji ze zadniho krytu. Pokud namontujete hlavni ¢ast vpravo, tdhnéte
hlavni ¢ast dolli a vytdhnéte ji ze zadniho krytu.

- Otevrete kryt baterie a poté vymérite baterii.

- Nasadte hlavni ¢ast zpét do zadniho krytu.




Dodatek
Obsah baleni

IS =

T2-A 1x Pénova samolepka 2x  Prlvodce rychlym
spusténim 1x

Popis

Hlavni ¢asto--------
Indikdtoro-------j—--Z- =) | || s © Magneticka
Blika dvakrat: Cast
Spustén alarm
Blika pétkrat:
Slabd baterie

Funkce
Pistroj detekuje magnetické pole. Pokud vzdalenost mezi hlavni ¢asti
a Casti s magnetem presahne 3 cm, vysle detektor T2 signél alarmu

do aplikace EZVIZ.




Technické udaje

Napéti baterie

3V

Vydrz baterie

2 roky

Provozni proud

Staticky: 20 JA  Max.: 40 mA

Alarm pfi nizkém
napéti baterie

28V+0,1V

Provozni teplota

-10°Caz 50 °C (14 °F az 122 °F)

Provozni vihkost

10 % aZz 90 %

Spoustéci vzdalenost

30mm+5mm

Obnovovaci vzdalenost

25mm=5mm

Pracovni frekvence

868 MHz




Prevadzka

Krok 1 InStalacia batérie

1 Stiahnite zadny kryt zo zariadenia T2 a potom otvorte kryt
batérie, ako je zndzornené nizsie.

=4

3 Opdtovne nasadte kryt batérie a zadny kryt a potom
dokoncite instaldciu batérie.

Krok 2 Pridanie zariadenia T2 do internetového
rozbocovaca alarmu

0 Zariadenie T2 pouzivajte v spojeni s internetovym rozbocovacom
alarmu (napriklad so zariadenim A1, ktoré je potrebné zakupit
osobitne).
¢ Moznost 1 (odporucand) Pridanie pomocou aplikécie EZVIZ :.g
1. Instaldcia aplikdcie EZVIZ




- Pripojte mobilny telefén k sieti Wi-Fi.

- Stiahnite si a nainstalujte aplikdciu EZVIZ vyhladanim slova
,EZVIZ" na lokalite App Store (verzia systému iOS) alebo
lokalite Google Play™ (verzia systému Android).

- Spustite aplikaciu a zaregistrujte pouzivatelské konto EZVIZ.

2. Pridanie zariadenia T2

- Prihlaste sa do aplikacie EZVIZ.

- Najdite svoj internetovy rozbocovac alarmu a prejdite do
zoznamu prepojenych zariadeni.

- Ak chcete prepojit zariadenie T2 k internetovému
rozbocCovacu alarmu, tuknite na ikonu ,+“ prepojeného
zariadenia a naskenujte QR kdd zariadenia T2, ktory sa
nachadza na jeho kryte batérie.

¢ Moznost 2 Pridanie pomocou internetového rozbocovaca alarmu

1. Stlacenim tlacidla nastavenia zapnite na internetovom
rozbocovadi alarmu rezim ,Adding Detectors Mode” (Reiimm
pridania detektorov). Podrobnosti najdete v prirucke so
stru¢nym navodom pre internetovy rozbocovac alarmu.

2. Umiestnite zariadenie T2 do blizkosti internetového
rozbocCovaca alarmu (v rdmci 50 cm) a rozdelenim dvoch
sUcasti zariadenia T2 odoslete poZiadavku na pridanie.

AR

3. Z internetového rozbocCovaca alarmu zaznie hlasova vyzva
s uvedenim typu zariadenia a sériového Cisla, ktord potvrdi
pridanie zariadenia T2.




Krok 3 Instaldcia zariadenia T2

o * Miesto in3talacie by nemalo byt v blizkosti silného
magnetického pola.

e Vzdialenost dvoch sucasti zariadenia T2 pri instaldcii by mala byt
¢o najmensia (do 5 mm), aby ste zabezpecili detekény Ucinok.
Vyber polohy instalacie

Detektor mozete nainstalovat na dvere alebo okno, ako je
znazornené nizdie.

al

— 0
]

>

>

Dvere Okno




2. Instaldcia zariadenia T2
Uistite sa, Ci su dvere alebo okno zatvorené. Penovui nalepku
nalepte na spodnu stranu obidvoch stcasti zariadenia T2 a potom
ich upevnite do zvolenej polohy, ako je znazornené nizsie.

okno

Hlavnu sucast zariadenia T2 odportcame nainstalovat na
nepohyblivé miesto (napriklad ram dveri) kvéli moZnosti
padu pri otvoreni a zatvoreni dveri alebo okna.

Udrzba SK

Po vybiti batérie sa do U¢tu EZVIZ odosle varovanie o nizkej kapacite

batérie, ktoré vam pripomenie potrebu vymeny batérie.

- Ak nainstalujete hlavnu sucast nalavo, zatlacte hlavnu sucast
smerom nahor a vyberte ju zo zadného krytu; ak nainstalujete
hlavnu stcast napravo, vytiahnite hlavnd sucast smerom nadol a
vyberte ju zo zadného krytu.

- Otvorte kryt batérie a potom vymerite batériu.

- Nainstalujte hlavnu stcast spat na zadny kryt.




Dodatok
Obsah balenia

=

T2-A (1x) Penova nalepka (2 x) Strucna prirucka (1 x)

Zakladné informacie

Hlavna sucasto

------- ©Magnetickd
sucast

Indikdtor o
Blikanie dvakrat:
spusteny alarm
Blikanie patkrat:
nizka kapacita
batérie

Funkcie

Ak vzdialenost medzi hlavnou stcastou a magnetickou sucastou
presiahne 3 cm, na zaklade magnetizmu odosle zariadenie T2
alarmovy signal do aplikacie EZVIZ.




Specifikicie

Napétie batérie 3V
Zivotnost batérie 2 roky
Prevadzkovy prud Staticky: 20 pA  Max.: 40 mA

Alarm nizkeho napatia batérie 2,8V +0,1V

Pracovna teplota -10°Caz50°C (14 °F az 122 °F)
Pracovna vlhkost 10 % aZz 90 %

Vzdialenost na spustenie 30mm+5mm

Vzdialenost na obnovenie 25mm+5mm

Prevadzkova frekvencia 868 MHz




Bruk

Trinn 1 Sett inn batteriet
1 Skyv bakdekselet av T2 og dpne s4 batteridekselet, som vist nedenfor.

2 Trekk ut isolasjonsfliken fra battenporten

N\ o solasjonsflik
Gy

3 Sett pé plass batteridekselet og bakdekselet, og fullfar s installasjonen av batteriet.

Trinn 2: Legge T2 til internett-alarmhub

o T2 mé brukes sammen med et nettnav for alarmen (som f.eks. AT, ma kjgpes separat).

o Alterativ 1 {anbefal) Legge til med EMVIZ-appen &8

1. Installere E2VIZ-appen
- Koble mobiltelefonen til et Wi-Fi-nettverk.
- Last ned og mstalter EZVIZ-appen ved & soke etter "EZVIZ" i App Store (i0S-versjon)
og Google Play™ (Android-versjon).
- Start appen, og opprett en EZVIZ-brukerkonto.




2. leggetil T2
- Logg inn pd EZVIZ-appen.
- Finn alarmens nettnav, og ga inn i listen over tilkoblede enheter.
- Trykk pd «+» for den tilkoblede enheten og skann QR-koden til T2, som du finner pa
baksiden av T2s deksel, for & koble T2 til alarmhuben

o Alternativ 2 Legge til ved & bruke alarmens nettnav
1. Skru pa «Adding Detectors Mode» (legge til detektor-modus) for internett-alarmhuben
ved & trykke pa innstillinger-knappen. Se i hurtigstartveiledningen for alarmens
nettnav for mer informasjon.
2. Hold T2 tett inntil intemett-alarmhuben (maks 50 cm) og skill de to delene av T2 for &
sende foresparselen om & legge til

-

Innenfor 50 cm

3. Intemett-alarmhuben sender en talemelding for enhetstypen og serienr. for & indikere
at T2 er lagt til




Trinn 3 Installere T2

0 o |kke plasser kontakten i naerheten av et sterkt magnetisk felt.

o For god kontakt skal de to delene av T2 veere sa nere hverandre som mulig
(maks & mm) nar du installerer T2.

1. Velge posisjon for montering
Du kan montere detektoren pa daren eller vinduet som vist nedenfor.
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Dar Vindu




1 Installere T2
Lukk daren eller vinduet far du begynner. Lim skumlappen pa undersiden av de to
delene av T2, og fest dem s3 pa den valgte posisjonen, som vist nedenfor.

Dor-findusramme

Dorfvindu

Det anbefales at du monterer hoveddelen av T2 pé et fast underlag (som f.eks
en dgrramme), i tilfelle den faller ned ndr du pner og lukker darene eller
vinduet.

Vedlikehold
N0

Nar batterinivaet er lavt, sendes det en lavt batteri-advarsel til EZVIZ-kontoen for & minne deg

pa at du ma bytte batteriet

- Huis du monterer hoveddelen pa venstre side. skyv hoveddelen oppover o fiern den fra
bakdekselet. Hvis du monterer den pa heyre side, trekk hoveddelen nedover og fiem den fra
bakdekselet

- Hpne batteridekselet, og bytt batteriet

- Fest hoveddelen tilhake pa bakdekselet




Appendiks

Innhold i pakken
T2-Ax1 Klistrelapp i skum x 2 Hurt\gstartve\ edning x 1

Grunnleggende funksjoner

Hoveddelo

Indikator o
Blinker to ganger: Alarm
utlgst
Blinker fem ganger: Lavt
batteri

"""" © Magnetdel

Virkemate
Magnetismen gjor at nar avstanden mellom hoveddelen og magnetbiten blir starre en 3 cm,
sender T2 et alarmsignal til EZVIZ-appen




Spesifikasjoner

Batterispenning

3V

Levetid, batteri

2ar

Driftsstram

Statisk: 20pA  Maks: 40 mA

Lav batterispenning-alarm

28V=01V

Driftstemperatur -10°Ctith0 °C
Operativ luftfuktighet 10 % tiL90 %
Utlgseravstand 30 mm +5mm
Gjenopprettingsavstand 25 mm + 5 mm
Driftsfrekvens 868 MHz




Drift
Steg 1 Sétta i batteriet

1 Draavden bakre kapsUngen pd T2 och dppna sedan batteriluckan, enligt vad som visas nedan.

2 Tabortisoleringsarket frén batter\facket

SN - Isoleringsark
oy

3 Slutfor installationen av batteriet genom att séta tillbaka batteriluckan och den bakre kapslingen.

Steg 7 Ansluta T2 till internetlarmhubben

0 12 ska anvindas tillsammans med en internetlarmhubb (till exempel A1,
som kiips separat).

o Alternativ T {rekommenderat] Anslut med EZVIZ-appen ..g

1. Installera E2VIZ-appen
- Anslut din mobiltelefon till Wi-Fi.
- Ladda ned och installera EZVIZ-appen genom att sika efter “EZVIZ" i App Store (i0S-version)
eller Google Play" (Android-version).
- Starta appen och registrera dig for ett EZVIZ-anvandarkonto.




2. Ansluta tilL 12

- Logga in i appen EZVIZ

- Leta upp din internetlarmhubb och Gppna listan Linked Device (Lankade enheter).
- Tryck pd "+" pd den lankade enheten och skanna QR-koden, som sitter pd
batteriluckan pd T2, for att anka T2 till internetlarmhubben.

o Alternativ 2 Anslut genom att anvanda internetlarmhubben

1.

Sla pd laget for att lagga till detektorer pa din internetlarmhubb genom att
trycka pd installningsknappen. Mer information finns i snabbstartsguiden for din
internetlarmhubb.

Placera T2 ndra internetlarmhubben (inom 50 cm) och separera T2:s tvé delar frdn
varandra for att skicka en begdran om att (gga till den.

Inom 5[] cm

Internetlarmhubben indikerar att T2 har lagts till genom att ldsa upp enhetstypen och
serienumret.




Steg 3 Installera T2

0 o Det far inte finnas ndgot starkt magnetfalt i narheten av monteringsplatsen.

o For att sakerstalla detekteringseffekten bor avstandet mellan T2:s tva delar vara &
litet som mdjligt (inom 5 mm) nar du installerar T2

1. Vlja en plats for montering
Du kan montera detektorn pa en darr eller ett fonster, enligt vad som visas nedan
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Darr Fonster




1 Installera T2
Se till att darren eller fonstret &r stangd/stangt. Klistra fast skumtejpen pa undersidan
av bagge delarna av T2. Fast dem sedan pd de valda positionerna, enligt vad som visas
nedan.

Dérr/fonsterkarm

Dijre/fonster

Det ar rekommenderat att du monterar T2:s huvuddel pa den ordrliga platsen
[som t.ex. dorrkarmen) om den ramlar ned nér du oppnar/stanger fonstret eller
dorren

Underhall
SW

Nar batteriet borjar ta slut skickas en varning om agt batteri till EZVIZ-kontot for att paminna

dig om att byta batteriet.

- Om du installerar huvuddelen till vanster trycker du huvuddelens kapsling uppat och
avlagsnar den fran den bakre kapslingen. Om du installerar huvuddelen till hager trycker du
huvuddelens kapsling nerdt och avlagsnar den fran den bakre kapslingen.

- Oppna batteriluckan och byt batteri.

- Satt tillbaka den framre kapslingen pa huvuddelens bakre kapsling




Bilaga
Férpackningens innehall

B

12-Ax1 Skumetikett x 2

Grundldggande

Kamerakropp o

Indikatorer o
Blinkar tva ganger: Larm
utlost
Blinkar fem ganger: Lagt
batteri

Funktioner

Snahbstartsgmde x1

© Magnetisk
del

T2 kommer att skicka en larmsignal till appen EZVIZ, baserat pd magnetismen nar avsténdet

mellan huvuddelen och magneten dverskrider 3 cm.




Specifikationer

Batterispanning 3V
Batteritid 2ar
Arbetsstrom Statisk: 20 pA -~ Max.: 40mA

Larm for (dg batterispanning

28V=01V

Arbetstemperatur

-10 °CHiLl60 °C (14 °F till 122 °F)

Luftfuktighet, arbetsomrade

10 % tilL90 %

Avstand for utlosning 30 mm +5mm
Avstand for tergang 25 mm + 5 mm
Arbetsfrekvens 868 MHz




Handlinger

Trin 1 Installation af batteriet
1 Skib bagdakstet af T2-enheden, og abn derefter batterideekslet som vist herunder

2 Trekisoleringsstrimlen ud af batteriholderen.

RN\ -0 soleringsstrimmel
e

3 Set batteridekslet og bagdekslet pd igen. og afslut derefter installationen af batteriet.

Trin 2 Tilfgjelse af T2-enhed til alarmhubben til internettet

0 T2-enheden bruges sammen med en alarmhub til intemettet (f.eks. AT som kabes
separat].

o Mulighed T (anbefales) Tilfajelse vha. appen EZVIZ .'..:

1. Installering af appen EZVIZ
- Slut din mobiltelefon til wi-fi-netveerket.
- Hent og installér appen EZVIZ ved at sage efter “EZVIZ" i Apple App Store (i0S-version)
0g Google Play ™ (Android-version).
- Start appen, og registrér en EZVIZ-brugerkonto.



7. Tilfgjelse af T2-enhed
- Log ind pd appen E2VIZ.
- Find din alarmhub til internettet, og &bn listen Linked Device (Tilknyttet enhed).
- Tryk pd "+" pd den tilknyttede enhed, og scan OR-koden pa T2-enheden, som findes
pd batteridekslet pa T2-enheden, for at knytte T2-enheden til alarmhubben til

internettet.

o Mulighed 2 Tilfajelse via betjening af alarmhubben til interettet
1. Sl tilstanden "Tilfejelse af detektorer” pa din alarmhub il internettet til ved at trykke
pa knappen Indstilling. Se Startvejledningen til din alarmhub til internettet for flere
oplysninger.
2. Placér T2-enheden teet pa alarmhubben til internettet (inden for 50 cm), og adskil de
to dele af T2-enheden for at sende anmodningen om tilfgjelse.

=~ [) Afstand maks 5[] cm /

3. Alarmhubben til internettet udsender en talebesked om enhedens type og serienr. som
bekreftelse pd. at T2-enheden er tilfajet.




Trin 3 Installation af T2-enhed

0 o Installationsstedet md ikke veere i neerheden af et starkt magnetfelt.

o For at sikre registrering skal de to dele af T2-enheden placeres s tt pa hinanden
som muligt (maks. 5 mm), nar du installerer T2-enheden

1. Valg af installationsplacering
Du kan installere detektoren pa daren eller vinduet som vist nedenfor.
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1 Installation af T2-enhed
Sorg for, at daren eller vinduet er lukket. Kleeb skumstickeren fast til bunden af de
to dele af T2-enheden, og s@t dem derefter fast pd den valgte placering som vist
nedenfor.

Dor-findueskarm

Dorfvindue

Det anbefales at installere T2-enhedens hoveddel et sted, der ikke flytter sig
[fx pa darkarmen], for at undgd, at delen falder ned, nar du dbner og lukker
daren eller vinduet

Vedligeholdelse

Nar strammen i batteriet er opbrugt, sendes en advarsel om lavt batteriniveau til EZVIZ-kontoen

for at minde dig om at udskifte batteriet

- Hvis du installerer hoveddelen i venstre side, skal du skyde hoveddelen opad og tage den af
bagdekslet. Hvis du installerer hoveddelen i hjre side, skal du trekke hoveddelen nedad og
tage den af bagdeekslet

- fibn batterideekslet, 0g skift batteriet

- Installér hoveddelen pa bagdeekslet igen




Bilag

Kassens indhold
©>
//
12-Ax1 Skumsticker x 2 Lynvejledning x 1

Grundlazggende oplysninger

Hoveddelo

Indikator o
Blinker to gange:
Alarm udlast
Blinker fem gange:
Lavt batteriniveau

"""" © Magnetelement

Funktioner
Funktionen anvender magnetisme - Nar afstanden mellem hoveddelen og magnetelementet
overskrider 3 cm, sender T2-enheden et alarmsignal til appen EZVIZ.




Specifikationer

Batterispending 3V
Batterilevetid 2ar
Driftsstram Statisk: 20 pA~ Maks.: 40 mA

Alarm om lav batterispending

28V=01V

Driftstemperatur -10°C -50 °C (14-122 °F)
Driftsfugtighed 10-90 %
Udlgsningsafstand 30 mm +5mm
Genoptagelsesafstand 25 mm + 5 mm
Driftsfrekvens 868 MHz




Toiminta
1. vaihe Pariston asettaminen

1 Livuta TZ:n takakansi irti ja avaa paristokansi alla kuvatulla tavalla

2 lmota eristysliuska par\stokotelosta

e\ o [ristepala
S

3 Vimeistele pariston asettaminen kiinnittamalla paristokansi ja takakansi paikailleen.

2. vaihe T2:n lisdaminen Internet-halytyskeskukseen

0 T2 on tarkoitettu kaytettavaksi Internet-halytyskeskuksen (kuten A1, ostettava
erikseen) kanssa.

e Vaihtoehto 1 (suositus) Lisaaminen EZVIZ-sovelluksella ..g

1. EJVIZ-sovelluksen asentaminen
- Yhdista matkapuhelimesi Wi-Fi-verkkoon.
- Lataa ja asenna EZVIZ-sovellus hakemalla se “EZVIZ -hakusanalla App Storesta (i0S-versio)
tai Google Play™ -kaupasta [Android-versio).
- Kaynnista sovellus ja rekisterdi EZVIZ-kayttajatili.




2. T2:n lisaaminen
- Kirjaudu EZVIZ-sovellukseen.
- Etsi Internet-hélytyskeskuksesi ja siirry yhdistettyjen laitteiden luetteloon.
- Valitse yhdistettyjen laitteiden luettelossa "+" ja skannaa T2:n paristokannessa
oleva OR-koodi liittaaksesi T2:n Internet-halytyskeskukseen.

o Vaihtoehto 7 Lisdaminen Internet-halytyskeskuksen kautta
1. Ota kdyttoon Internet-halytyskeskuksen “Adding Detectors Mode™ (tunnistimien
lisaystila) painamalla kerran sen asetuspainiketta. Katso lisatiedot Internet-
halytyskeskuksen pika-aloitusoppaasta.
2. Vie T2 Internet-halytyskeskuksen lhelle (enintdan 50 cm:n etdisyydelle) ja lahetd
liséyspyyntd erottamalla T2:n kaksi osaa toisistaan.

Korkemtaan 5[] cm /

3. Internet-halytyskeskus ilmoittaa danikehotteella laitetyypin ja sarjanumeron merkiksi
siitd, ettd T2 on lisétty.




3. vaihe TZ:n asentaminen

0  Asennuspaikan (ahelld ei saa olla voimakasta magneettikenttdd.

 Jotta tunnistimen toiminta voidaan varmistaa, T2:n kahden osan valisen
asennusetaisyyden tulee olla mahdollisimman pieni (enintaan b mm]

1. Asennuspaikan valinta
Voit asentaa tunnistimen oveen tai ikkunaan alla kuvatulla tavalla.

=

<
e

S 0
|

>

Ovi lkkuna




1 T2:n asentaminen
Varmista, ettd ovi tai ikkuna on suljettu. Aseta tarratyyny T2:n molempien osien
pohjaan ja kiinnitd ne valitsemaasi paikkaan alla kuvatulla tavalla.

Oven/ikkunan karmi

Ovifikkuna

0 Suosittelemme asentamaan T2:n rungon liikkumattomaan paikkaan (kuten
oven tai ikkunan karmiin) sen varalta, ettd se putoaa ovea tai ikkunaa
avattaessa tai suljettaessa.

Kunnossapito

Kun pariston varaus loppuu, EZVIZ-tilille lahetetddn pariston alhaisen varauksen ilmoitus, joka

muistuttaa pariston vaihtamisesta

- Jos asennat rungon vasemmalle, tydnnd runkoa ylospéin ja irrota se takakannesta. Jos
asennat rungon oikealle, vedd runkoa alaspdin ja irrota se takakannesta

- Avaa paristokansi ja vaihda paristo H-

- Asenna runko takaisin takakanteen




Liite
Pakkauksen sisalto

d £

T2-Ax1 Tarratyyny x2 Pika-aloitusopas x1

Perustiedot

Runkoo

Merkkivalo o

Kaksi valahdysta:
Halytys laukaistu

Viisi valahdysta:
Alhainen pariston varaus

"""" © Magneettirunko

Toiminnot

Magnetismia hyddyntava T2 lahettdd hlytyksen EZVIZ-sovellukseen, kun rungon ja
magneettirungon etdisyys ylittad 3 cm.




Tekniset tiedot

Pariston jannite 3V

Pariston kesto 2 vuotta

Kayttdvirta Staattinen: 20 pA Maks.: 40 mA
Alhaisen pariston jannitteen halytys 28V=01V

Kayttalampitila -10°C - 50 °C (14 °F =122 °F)
Kayttokosteus 10-90 %

Laukaisuetdisyys 30 mm +b mm

Jatkumisetdisyys 25 mm b mm

Tybtaajuus 868 MHz




LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ["EVIZ') products. This limited warranty (‘warranty )
gives you, the original purchaser of the EZVIZ product, specific legal rights. You may also have other legal rights
that vary by state. province or jurisdiction. This warranty applies only to the original purchaser of the product.
“Original purchaser” means any consumer having purchased the EZVIZ product from an authorized seller. The
disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this warranty will not apply to the extent prohibited by
applicable law. No distributor, reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or
addition to this warranty.
Your EZVIZ product s warranted for a period of two (2) years from the date of purchase against defects in
materials and workmanship, or such longer period as may be required by law in the country or state where this
product is sold, when used normally in accordance with user manual
You can request warranty service by contacting our Customer Service.
For any defective EZVIZ products under warranty, EZVIZ will, at its option, (i) repair or replace your product free
of charge: (il exchange your product with & functional equivalent product; or (ii) refund the original purchase
price, provided you provide the original purchase receipt or copy. a brief explanation of the defect, and retun
the product in its original packaging. At EZVIZ's sole discretion, repair or replacement may be made with a new
or refurbished product or components. This warranty does not cover the shipping cost, insurance, or any other
incidental charges incurred by you in returning the product
Except where prohibited by applicable Law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this warranty.
Any product that has either been repaired or replaced under this warranty will be covered by the terms of this
warranty for the Longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining original warranty period.
This warranty does not apply and is void
If the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided:
For any malfunction, defect, or failure caused by or resulting from the evidence of impact; mishandling:
tampering; use contrary to the applicable instruction manual; incorrect power line voltage: accident; loss;
theft; fire: flood: or other Acts of God; shipping damage: or damage resulting from repairs performed by
unauthorized personnel;
For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the
product;
Cosmetic damage. including but not limited to scratches, dents, and broken plastic on ports;
Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware:
For any other damages free from defects in material or workmanship;
Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.
Please do not hesitate to contact your seller or our Customer Service, with any questions.



EINGESCHRANKTE GARANTIE
Vielen Dank, dass Sie sich fir Produkte der Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (EZVIZ) entschieden haben
Diese eingeschrankte Garantie (.Garantie”) gibt Ihnen, dem Erstkaufer des EZVIZ-Produkts, spezifische
Rechtsanspriiche. Sie kinnen auch andere gesetzliche Rechte haben, die je nach Staat, Provinz oder
Gerichtsbarkeit varileren. Diese Garantie gilt nur fiir den Erstkaufer des Produkts. .Erstkaufer” ist jeder
Verbraucher, der das EZVIZ-Produkt bei einem autorisierten Verkaufer gekauft hat. Die Haftungsausschlisse.
Ausschliisse und Beschrankungen der Haftung im Rahmen dieser Garantie gelten nicht, soweit sie durch
geltendes Recht verboten sind. Kein Vertriebspartner, Wiederverkaufer, Vertreter oder Mitarbeiter ist berechtigt,
Anderungen, Erweiterungen oder Erganzungen dieser Garantie vorzunehmen
Fir Ihr EZVIZ-Produkt it eine Garantie von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum gegen Material- und Verarbeitungsfehler
oder eine langere Zeitspanne, die das Gesetz des Landes oder Bundesstaates, in dem dieses Produkt verkauft wird,
varschreibt, wenn es normalerweise gemaB der Bedienungsanleitung verwendet wird.
Sie kdnnen Garantieleistungen anfordern, indem Sie sich an unseren Kundendienst wenden.
Fiir defekte E2VIZ-Produkte im Rahmen der Garantie wird EZVIZ nach eigenem Ermessen (i) Ihr Produkt
kostenlos reparieren oder ersetzen, (i) Ihr Produkt gegen ein funktional gleichwertiges Produkt austauschen,
oder (iil) den urspriinglichen Kaufpreis zuriickerstatten, vorausgesetzt, Sie legen die Original-Kaufquittung
oder deren Kopie. eine kurze Erklarung des Defekts und das Produkt in der Originalverpackung vor. Nach
eigenem Ermessen kann EZVIZ eine Reparatur oder einen Austausch mit einem neuen oder dberholten Produkt
oder Komponenten durchfiihren. Diese Garantie deckt nicht die Versandkosten, die Versicherung oder andere
Nebenkosten, die Ihnen bei der Riicksendung des Produkts entstehen.
Sofern nicht durch geltendes Recht verboten, ist dies Ihr einziges und ausschlieBliches Rechtsmittel bei
Verletzung dieser Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser Garantie repariert oder ersetzt wurde.
unterliegt den Bedingungen dieser Garantie fir die Dauer von neunzig (90) Tagen ab Lieferdatum oder der

Diese Garantie gilt nicht und ist unter folgenden Bedingungen ungilltig:

Wenn der Garantieanspruch auBerhalb der Garantiezeit geltend gemacht wird oder wenn der Kaufbeleg nicht
vorgelegt wird:

Fir jede Fehlfunktion, jeden Defekt oder jede Storung, die durch oder infolge von Beweisen fiir Stofe,
Fehlbedienung, Sabotage. unsachgeméfien Gebrauch, falsche Netzspannung, Unfall, Verlust, Diebstahl,
Feuer, Uberschwemmung oder andere hahere Gewalt, Transportschaden oder Schaden, die durch Reparaturen
durch nicht autorisiertes Personal verursacht wurden;

Fiir alle Verbrauchsmaterialien, wie beispielsweise Batterien, bei denen die Fehlfunktion auf die normale
Alterung des Produkts zuriickzufihren ist:

Kosmetische Schaden, einschlieBlich, aber nicht darauf beschrankt, Kratzer, Dellen und Kunststoffbruch an
den Ports;

Jegliche Software, auch wenn sie mit EZVIZ-Hardware verpackt oder verkauft wird:

Fiir alle anderen Schaden, die frei von Material- oder Verarbeitungsfehlem sind:

RoutinemaBige Reinigung, normale kosmetische und mechanische Abnutzung.

BITTE WENDEN SIE SICH MIT FRAGEN AN IHREN VERKAUFER ODER UNSEREN KUNDENDIENST.




GARANTIA LIMITADA
Gracias por comprar productos de Hangzhou EVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ"). Esta garantia limitada (“garentia]
e otorga a usted, comprador original del producto EZVIZ, derechos legales especificos. Quizé disponga de otros
derechos legales seqin (a region, provincia o jurisdiccion. Esta garantfa se aplica exclusivamente al comprador
original del producto. Por “comprador original" se entiende cualquier consumidor que haya comprado el
producto EZVIZ a un vendedor autorizado. Las renuncias, exclusiones o limitaciones de responsabilidad bajo
esta garantfa no se aplicardn en la medida prohibida por a legislacion vigente. Ningdn distribuidor, vendedor,
agente o empleado estd autorizado a hacer modificaciones, extensiones o adiciones a esta garantfa
Su producto EZVIZ tiene garantia, que cubre defectos de materiales y fabricacion, por un periodo de (2) afios
desde la fecha de La compra o por un periodo mayor segun o requiera (a legislacion en el pais o regién donde
se venda este producto, siempre que se utilice tal y como se indica en el manual de usuario
Puede solicitar el servicio de garantia poniéndose en contacto con nuestro Servicio al Cliente.
Ante cualquier producto EZVIZ defectuoso, EZVIZ decidird si: (i) reparar o reemplazar su producto sin gasto
alguno; (i) cambiar su producto por un producto funcional equivalente; o (iii] devolver el dinero original de la
compra, siempre que nos facilite el recibo de compra original, una breve explicacion del defecto y devuelva el
producto en su embalaje original. Sequn considere EZVIZ, la reparacion o reemplazo puede realizarse con un
producto o componente nuevo o reacondicionado. Esta garantia no cubre los gastos de envio, seguro ni ningln
otros gastos secundarios en los que usted pueda incurrir al devolver el producto
A menos que Lo prohiba la legislacion vigente, este es su recurso Gnico y exclusivo por incumplimiento de esta
garantia. Cualquier producto que haya sido reparado o reemplazado bajo esta garantia quedard cubierto por los
términos de esta garantia por un méximo de (90) dias desde el dia de envio o por el periodo de garantia original
restante.
Esta garantfa no se aplica y quedard anulada:
Si el derecho a a garantfa se ejerce fuera del periodo de la garantia o si no se proporciona ninguna prueba
de compra;
Por cualquier averfa, defecto o fallo provocado o que resulte de algin impacto: uso incarrecto;
manipulacion; uso contrario a lo indicado en el manual de instrucciones; tensidn de alimentacidn
incorrecta: accidente: pérdida; robo: incendio; inundacidn: u otros casos fortuites; dafos de envio; o dafos
que resulten de reparaciones realizadas por personal no autorizado:
Para los elementos consumibles, tales como baterfas, ya que el mal funcionamiento se debe al paso del
tiempo del producto;
Daflos superficiales incluyendo, entre otros: rasgufios, abolladuras y pldsticos rotos en los puertos;
Cualquier software, aunque esté embalado o se venda junto a hardware de EZVIZ;
Por cualquier otro dafo que no sea por defectos en el material o de su fabricacidn;
Limpieza rutinaria, dafos superficiales normales y desgastes mecanicos.
No dude en ponerse en contacto con su vendedor o con nuestro Senvicio al Cliente si tiene alguna duda



GARANTIE LIMITEE
Merci d'avoir acheté ce produit fabriqué par Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (« EZVIZ »). La présente
garantie imitée (« garantie » vous octroie, en tant qu'acheteur original du produit EZVIZ, des droits Légaux
spécifiques. Vous pouvez également faire valoir d'autres droits [égaux, qui varient d'un Etat, d'une province ou
d'une juridiction a l'autre. La présente garantie couvre uniquement Uacheteur original du produit. « Acheteur
original » désigne tout consommateur ayant acheté le produit EZVIZ auprés d'un distributeur agréé. Les avis
de non-responsabilité, les exclusions et les limitations de responsabilité au titre de la présente garantie ne
sappliquent pas dans [a mesure oU les lois en vigueur Uinterdisent. Aucun distributeur, revendeur, agent ou
employé n'est autorisé a effectuer des modifications, des extensions ou des ajouts a la présente garantie.
Votre produit EZVIZ est couvert par la garantie pour une période de (2) ans & compter de la date d'achat, contre les
défauts materiels et de main-d'euvre, ou durant une période plus longue telle que pourrait Uexiger la loi de [Etat
ou du pays o le produit est vendu, en cas d'utilisation normale de celui-ci conformément au manuel d'utilisation
Vous pouvez solliciter le service de garantie en contactant notre service client.
Pour tout produit EZVIZ défectusux couvert par la garantie, EZVIZ pourra, & sa discrétion, (i) le réparer ou le
remplacer gratuitement, (ii) L'échanger contre un autre produit équivalent fonctionnel ou (iii) vous rembourser
son prix d'achat initial, sous réserve de la fourniture de la facture d'achat originale ou d'une copie de celle-
ci accompagnée d'une bréve explication du défaut, et du renvoi du produit dans son emballage d origine. A la
totale discrétion d'EZVIZ la réparation ou le remplacement d'un produit peut se faire avec un produit ou des
composants neufs ou remis a neuf. La présente garantie ne couvre pas le colt d'expédition, [assurance ou
tous autres frais accessoires pris en charge par vos soins Lors du retour du produit.
Sauf si la loi Uinterdit, la mesure ci-dessous constitue votre recours exclusif en cas de violation de a présente
garantie. Tout produit qui a ét€ réparé ou remplacé en vertu de (a présente garantie sera couvert par les termes
de la présente garantie pour une période de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de liviaison au
client ou pour la période de garantie originale restante
La présente garantie ne s'applique pas et est nulle dans les cas ci-dessous
a réclamation au titre de la garantie est faite hors la période de garantie ou i la preuve d'achat nest pas fournie ;
tout dysfonctionnement, défectuosité ou panne causé par un impact, une mauvaise manipulation,
une altération, une utilisation en violation du manuel d'utilisation en vigueur, une mauvaise tension
d'alimentation, un accident, une perte, un vol, un incendie. une inondation, un cas de force majeure, un
dommage lié a Uexpédition ou un dommage Lié aux réparations effectuées par un technicien non agréé, ou
résultant de Lune des causes ci-dessous ;
les consommables, par exemple les batteries, dont le dysfonctionnement est di au vieillissement normal
du produit ;
les dommages cosmétiques, y compris, mais sans sy limiter, les égratignures, les bosses et le déchirement
des piéces en plastique gamissant les ports :
les logiciels. y compris ceux emballés ou vendus avec le matériel EZVIZ ;
tout autre dommage que les dommages liés aux défauts matériels ou de main-d'eeuvre ;
L'usure liée au nettoyage de routine, Lusure cosmétique normale et ['usure mécanique.
Si vous avez des questions, n'hésitez pas a contacter votre distributeur ou notre service client.



GARANZIA LIMITATA
Grazie per aver acquistato i prodotti Hangzhou EZ2VIZ Software Co., Ltd. ("EIVIZ') Questa garanzia limitata
("garanzia”) fomnisce all'acquirente originale del prodotto EZVIZ dei diritti legali specifici. £ possibile inoltre
avere altri diritti legali che variano a seconda dello stato, della provincia o della giurisdizione. La garanzia
si applica unicamente all'acquirente originale del prodotto. “L'acquirente originale” si riferisce a qualsiasi
consumatore che ha acquistato il prodotto EZVIZ da un rivenditore autorizzato. Le dichiarazioni di esclusione di
responsabilita, e esclusioni e le limitazioni di responsabilita ai sensi della presente garanzia non si applicano
nella misura in cui sono proibite dalle leggi applicabili. Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente &
autorizzato a effettuare madifiche, estensione o aggiunte alla presente garanzia
I prodotto EZVIZ & garantito per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto per difetti nei materiali e nella
lavorazione, o per un periodo maggiore che potrebbe essere richiesto dalla legge nel paese o nello stato in cui
questo prodotto viene venduto, se usato normalmente in conformité con il manuale dell'utente
E possibile richiedere il servizio di garanzia rivolgendosi al nostro Servizio di Assistenza.
Per qualsiasi prodotto EZVIZ difettoso in garanzia, EZVIZ, a sua discrezione, (i) riparera o sostituird il prodotto
gratuitamente: (i) sostituird il prodotto con uno equivalente funzionante; o [iii) rimborserd il prezzo di
acquisto originale, a condizione che sia presentata la ricevuta dell'acquisto originale o una sua copia, una
breve spiegazione del difetto e il prodotto sia restituito nella sua confezione originale. A discrezione esclusiva
di E2VIZ, La riparazione o la sostituzione possono essere effettuate con un prodotto o componenti nuovi
o ricondizionati. Questa garanzia non copre il costo di spedizione, assicurazione o altre spese accessorie
sostenute nella restituzione del prodotto.
Fatti salvi i casi vietati dalla legge vigente, il presente & Lunico rimedio esclusivo per la violazione della
presente garanzia. Qualsiasi prodotto che sia stato riparato o sostituito in base a questa garanzia sara coperto
dai termini della presente garanzia per un massimo di novanta (90) giorni dalla data di consegna o dal periodo
di garanzia originale rimanente
(uesta garanzia non si applica ed & nulla
Se la richiesta di garanzia viene presentata al di fuori del periodo di garanzia o se la prova di acquisto non
viene fornita:
Per qualsiasi malfunzionamento, difetto o guasto causato o risultante da impatto; uso improprio;
manomissione; non osservanza di quanto indicato nel manuale di istruzioni applicabile; tensione della linea
elettrica errata; incidente; perdita; furto; incendio; alluvione; o altre catastrofi naturali; danni derivanti da
spedizione; o da riparazioni eseguite da personale non autorizzato;
Per le parti consumabili, come le batterie, in cui il malfunzionamento & dovuto al normale invecchiamento
del prodotto;
© Danni estetici, compresi a titolo esemplificativo e non esaustivo, ammaccature e rottura delle porte in plastica:
 (ualsiasi software, anche se incluso o venduto con ['hardware EZVIZ;
.
.

.

.

Per qualsiasi altro danno esente da difetti in materiali o lavorazione;
Pulizia di routine. normale estetica e usura meccanica.
n caso i domande, non esitare a contattare il rivenditore o il Servizio Clienti



BEPERKTE GARANTIE

Dank u voor de aanschaf van de producten van Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ"). Deze beperkte
garantie ("garantie”) geeft u. de oorspronkelijke koper van het EZVIZ-product, specifieke wettelijke rechten. U
kunt ook andere wettelijke rechten hebben die uiteenlopen per staat, provincie of rechtsgebied. Deze garantie is
uitsluitend van toepassing voor de oorspronkelijke koper van het product. “Oorspronkelijke koper” betekent enige
consument die het EZVIZ-product van een geautoriseerde verkoper heeft aangeschaft. De afwijzingen, uitsluitingen
en beperkingen van aansprakelijkheid onder deze garantie is niet van toepassing voor zover dit door toepasselijke
wetgeving wordt verboden. Geen distributeur, wederverkoper, agent of werknemer is geautoriseerd voor het
aanbrengen van enige wijziging of uitbreiding van of toevoeging aan deze garantie.
Uw EZVIZ-product wordt voor een periode van twee (2) jaar vanaf de aankoopdatum gegarandeerd tegen
gebreken in materialen en vakmanschap of een zodanig langere periode als wettelijk kan worden vereist
in het land of de staat waar dit product wordt verkocht, bij normaal gebruik in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing.
U kunt verzoeken om onderhoud onder de garantie door contact op te nemen met onze klantensenvice.
Voor enige defecte EZVIZ-producten onder garantie, zal EZVIZ, naar haar oordeel, (i) het product kosteloos
repareren of vervangen; [u] het pmduct vervangen door een functioneel equivalent product: of (iii) het

pronkelijke aankoopb talen, op voorwaarde dat u het oorspronkelijke betalingsbewijs of
een kopie hiervan, een korte uitleg van het defect verstrekt en het product in de oorspronkelijke verpakking
retourneert. Reparatie of vervanging kan uitsluitend naar eigen goeddunken van EZVIZ worden uitgevoerd met
nieuwe of opgeknapte producten of componenten. Deze garantie dekt geen verzendkosten, verzekering of enige
andere incidentele kosten die u voor het retourneren van het product moet betalen.
Behalve waar dit door toepasselijke wetgeving wordt verboden, is dit uw enige en exclusieve verhaal bij inbreuk
op deze garantie. Enig product dat onder deze garantie is gerepareerd of vervangen, wordt gedekt door de
voorwaarden van deze garantie voor de duur van negentig (90) dagen vanaf de afleverdatum of de resterende
oorspronkelijke garantieperiode
Deze garantie is niet van toepassing en is ongeldig
Als de aanspraak op garantie buiten de garantieperiode wordt gemaakt of als de het aankoopbewijs niet
wordt verschaft;
Bij enigle) storing, defect of fout die is veroorzaakt of het gevolg is van bewezen schokken: mishandeling:
manipulatie; gebruik in strijd met de toepasselijke gebruik ing: onjuiste ongeval;
verlies; diefstal: brand: overstroming: of andere overmacht: verzendschade: of schade als gevolg van
reparaties die door onbevoegd personeel zijn uitgevoerd:
Voor enige verbruiksartikelen, zoals batterijen, waarbij de storing plaatsvindt vanwege de normale
veroudering van het product;
Cosmetische schade, inclusief maar niet beperkt tat krassen, deuken en gebroken kunststof op poorten;
Enige software, zelfs als deze bij EZVIZ-hardware wordt verpakt of verkocht;
Voor enige andere schade behalve defecten in materiaal of vakmanschap;
Routinematig reinigen. normale cosmetische en mechanische slijtage
Als u vragen of verzoeken hebt, aarzel dan niet om contact op te nemen uw verkoper of onze klantenservice




OGRANICZONA GWARANCIA
Dzigkujemy za zakup produktow Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (,EZVIZ”) . Niniejsza
ograniczona gwarancja (,Gwarancja”) przyznaje Tobie, pierwotnemu nabywcy produktu EZVIZ,
konkretne prawa. Mozesz réwniez miec¢ inne prawa, zaleznie od kraju, regionu lub jurysdykcji.
Gwarancja ma zastosowanie jedynie do pierwotnego nabywcy produktu. ,Pierwotny nabywca”
oznacza dowolnego klienta, ktory nabyt produkt EZVIZ od autoryzowanego dystrybutora.
Zastrzezenia, wyjatki i ograniczenia odpowiedzialnosci objete niniejsza gwarancjg nie beda mie¢
zastosowania wykraczajacego poza obowiazujace przepisy prawne. Zaden dystrybutor, sprzedawca,
agent ani pracownik nie jest upowazniony do wprowadzania zmian, rozszerzer, czy dodatkowych
zapisow niniejszej gwaranji
Produkt EZVIZ objety jest gwarancjg na okres dwoch (2) lat od daty zakupu na wypadek wad
materiatowych i produkeyjnych, lub przez diuzszy okres, jesli wymaga tego prawodawstwo kraju lub
stanu, w ktorym produkt zostat sprzedany, o ile jest uzytkowany normalnie i zgodnie z instrukcja.
Motzesz zazadac ustug gwarancyjnych poprzez kontakt z obstuga klienta.
Dla wszystkich wadliwych produktéw EZVIZ objetych gwarancja, EZVIZ, wedle uznania, (i) bezptatnie
naprawi lub wymieni produkt; (i) wymieni produkt na jego funkcjonalny ekwiwalent; lub (iii) zwrdci
oryginalng cene zakupu, o ile przedstawisz oryginalny paragon lub jego kopie, krétki opis defektu,
i zwrdcisz towar w oryginalnym opakowaniu. Wedtug uznania EZVIZ naprawa lub wymiana mogg
by¢ przeprowadzone z wykorzystaniem nowych lub odnowionych produktow badz czesci. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje kosztéw przesytki, ubezpieczenia ani dodatkowych opfat poniesionych przez
Ciebie w zwigzku ze zwrotem produktu.
Z wyjatkiem sytuacji, w ktérych jest to zabronione prawem, jest to jedyna mozliwo$¢ naruszenia
postanowieri gwarancji. Kazdy produkt, ktory byt naprawiany lub wymieniony w ramach niniejszej
gwarancji bedzie objety warunkami tej gwarancji przez okres dtuzszy o dziewie¢dziesiat (90) dni od
daty dostarczenia lub pozostatego okresu gwarancji.
Gwarancja hie ma zastosowania i jest niewazna:
jedli zadanie gwarancyjne zostato wysuniete po okresie gwarancji lub jedli nie przedstawiono
dowodu zakupu;
w przypadku niesprawnosci, defektu lub niedziatania spowodowanych lub bedacych wynikiem
ewidentnego uderzenia; nieprawidfowego obchodzenia sie; ingerencji; zastosowania
sprzecznego z odnosna instrukcja; nieprawidtowego zasilania; wypadku; zagubienia; kradziezy;
pozaru; powodzi; lub skutkéw dziatania sit wyzszych; uszkodzenia w trakcie transportu;
uszkodzenia wynikajacego z napraw przeprowadzanych przez nieautoryzowane osoby;
odnosnie czesci bedgcych materiatami eksploatacyjnymi, takich jak baterie, jesli usterka jest
skutkiem naturalnego procesu ich starzenia;
w przypadku uszkodzer kosmetycznych, w tym, nie wytaczajac, rys, wgniecer, utamanych
plastikowych elementow portow;
odnosnie jakiegokolwiek oprogramowania, nawet jesli jest zapakowane i sprzedawane ze
sprzetem EZVIZ;
w przypadku innych uszkodzen nie bedacych nastepstwem defektéw materiatowych lub
produkeyjnych;
w przypadku rutynowego czyszczenia, normalnych waloréw kosmetycznych, zuzycia
mechanicznego.
Jedli masz jakiekolwiek pytania, nie wahaj sie skontaktowac z obstugg klienta lub sprzedawcg.



MEPIOPIXMENH ETTYHZH
S0G EUYQPLOTOULE yLa TNV ayopd mpoioviwy tng Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. («EZVIZ»). H napovoa
TEPLOPLOEVN EyYUNGN («EyyONon») MPEXEL OE E0C, TOV aPXIKG QyOPaOTH TOL TPOIOVTOG EZVIZ, E1BIKG:
VoA Stkatwporta. EvEéxetat va €xete ki GAAa vopikd Sikaubpata rou motkiMouv avaloya pe to
KpAtog, TNV Meploxr N T Sikawodoaoia oag. H mapovoa eyyunon OXUEL LOVO Yia TOV apiko ayopacth
TOU TPOIOVTOG,. Q¢ «APXLIKOG AyOPAOTHG» OPIlETAL OMOLOGSATOTE KATAVAAWTG EXEL AYOPATEL TO TIPOLOV
EZVIZ ano efouatodotnpévo mwAntr. OL anomolnoels, eEPEELS Kat TiepLopiopol euBuvng PaceL g
Tapovoag eyyunong dev oxvouv otov BaBuo mou anayopeveTal and To epappootéo Sikato. Kavévag
Slavopéag, HETAMWANTAG, avTUTpOoWog 1 epyalopevog Sev elval e§ouotodotnpévog va mpoPet oe
OTOLASATOTE TPOTIOTIOLNON, ETEKTACN 1 TIPOCB KN aTNV apovoa eyyunon.
To mpoidv oag EZVIZ kahdrteTat pe eyydnon 500 (2) Tiv and v nuepopnvia ayopds Tou vavte
ENaTTWpATWY O UAIKG Kat 0TV TOLGTNTA KATAOKEUAG A yia HeyahUTEPN XPOVIKN TEpiodo, Smwg
£VBEXOJIEVWG amatTE(TaL artd T VopoBEsia 0T XWPd i OTO KpATog MWANCNG AUTOU TOU TPOIGVTOG,
£OCOV XPNOLLOTOLELTAL UTIO KAVOVIKEG CUVBNKES oUWV HE TO eyxeiSLo xprioTn.
Mropeite va UTOBAAETE AiTNON YLa ETLOKEUT ETUKOVWVWVTAG UE TV EEUMnpétnon meAatwv.
Mo onolodrmote EAATTWHATIKG TtPOidV EZVIZ mou kaAUntetat and eyyunon, n EZVIZ, katd tv
Tpoaipear) T, (i) Ba EMOKEUAOEL /i AVTIKATAOTAOEL TO TPoidv oag Swpeav, (i) Ba avtallatel to
TIPOIOV 0ag UE Eva avTioTOO AELTOUPYLKO Tipoidv N (iii) Ba emuoTpédeL To avTiTLo TG APXIKAG TUAG
ayopdc, Ke TNV poUnoBeon Ot Ba MPOOKOWICETE TNV MPWTOTUTN anodeln ayopag n aviiypado
QUTAG HE OUVTOUN EMEEHYNON TOU EAQTTWHATOG TOU TPOIOVTOG Kal OTL Ba ETULOTPEPETE TO TPOIOV
aTNV apxXLKr Tou cuokevaoia. Katd tn Sakpitikr euxépela tng EZVIZ, n emokeun N n avukatdotacn
evBExeTaL va TipaypatonownBel pe véo i Tipoiov N efaptipata. H mapovoa eyyunon
Sev kahUmTeL €606 amooToAng, aoddAion 1 GAAeG mapemopueves Samaveg, pe Tiq onoieg Ba
emBapuvBEiTe kAT TNV EMTPOPI| TOUG TPOIGVTOG,
EKTOG Qv aMayopEVETaL o To EGApPHOOTED SKALO, QUTO EVAL TO HOVO Kol QTOKAELOTIKG 0ag EvBIKO
11£00 o€ mepimwon mapaBlaong Tne mapodoag yydnonc. OMOLOBHTOTE MPOIGV EXEL EMLOKEVOOTEL
avtikataotabel SuvapeL TG napovoag eyyunong KAAUTITETAL artd TOUG GPOUG QUTAG TNG EyYUNONG
gite ywa Siaotnpa evevivea (90) NueEpWwY orté T nuepopnvia mapddoong, eite yla T evamopévouoa
apxtkn TEPioSo eyyunong, Omoto eivat peyahUTepo.
H mapovoa eyyUnon &ev woxveL i Bewpeitat dkupn:
* Eav n aiwon eyyunong eyepBei EKTOG TG MEPLOSOU EyyUNGNG I OE TEPITTTWON N TPOOKOULONG
TOU QMOBEIKTIKOU QyOpds.
MNa onowadnmote duokettoupyia, eAattwpa f PAaBn mou mpokAnBel anod r opeiletal oe eudavn
T(POOKPOUET, KAKO XELPLOWO, TAPanoinon, XpAon avtiBetn |e To OXETIKO yXELPIBLO 08NyLwY,
€0 aApévn Taon TPOGoSOsIaG, aTUXNHA, ATWAEL, KAOTI, TUPKayL, TANUOPa 1 Aoutég Beopnvieg,
BAGBN KaTd TV QTOoTOAr 1} YL TOU QTOPPEEL QTG ETUOKEUEG TTOU TPAyMAToToLBNnkay arnd pn
££0UCLOBOTNEVO TIPOSWTIKG.
Mo omoLaBATOTE VAol EEPTAUATA, WG OL PaTapiec, n SUGAELTOUpYLa TwY omoiwy
odelletal oTn KavoVLKr| XPrian TOU TIPOLGVTOG HE TNV dpodo Tou xpovou.
Mo awodntkég Inpiég, oupmephapBavopévwy, Hetafl aAwy, ypatlouviwy, BaBoulwpdtwy Kat
OMAOUEVWY TAAOTIKWY OTLG BUPES.
@ OToLOSATOTE AOYLOUIKO, AKOLN KL AV CUOKEUAOTNKE F) TwARBNKe pall pe To UALOWLKO TG EZVIZ.
MNa onotadnmote aAAn BAaPn mouv dev odeiletal oe eAaTtwpaTa 08 UAKA Kat 0TNV MoLoTnTa
KOTAOKEUNG.
Ma ouvABn kaBaptopo, GuctoAoyikn aLodnTkn Ka pnxavikn Geopa.
Ta TUXOV EPWTACELG, N SLOTACETE VA EMUKOWWVIACETE HE TO KATAOTNHA TWANONG f Tnv EEunnpétnon
TEAQTWV.




OMEZENA ZARUKA
Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku spole¢nosti Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (,EZVIZ).
Tato omezend zaruka (,zéruka“) vam, jako osobé, kterd vyrobek EZVIZ plvodné zakoupila,
udéluje specifickd zadkonnd prava. V zdvislosti na statu, regionu nebo jurisdikci vdm mohou
byt zaru¢ena také dalsi zdkonnd prava. Tato zaruka se vztahuje pouze na osobu, kterd vyrobek
plvodné zakoupila. ,Osobou, kterd vyrobek plvodné zakoupila” se mini spotfebitel, ktery
vyrobek EZVIZ zakoupil u autorizovaného prodejce. Zfeknuti se prav, vylouéeni a omezeni
odpovédnosti uvedend v této zaruce jsou omezena pfisludnymi pravnimi predpisy. Tuto
zaruku neni Zadny distributor, prodejce, agent ani zaméstnanec opravnén jakkoli upravovat,
rozsifovat ani k ni pridavat dodatky.
Na vyrobek EZVIZ se poskytuje zéruka o délce dvou (2) let od data zakoupeni, kterd se
vztahuje na vady materidlu a zpracovani. Délka zaruéniho obdobi mize byt deldi podle toho,
jak je to vyZadovéano zakonem dané zemé nebo statu, kde se vyrobek prodavé a pouziva
normalnim zpsobem v souladu s timto navodem k obsluze.
Pozadujete-li zaruéni servis, obratte se na nas zakaznicky servis.
Pokud do3lo béhem zéruéni doby k jakékoli zévadé vyrobku EZVIZ, spole¢nost EZVIZ dle
svého uvézeni (i) vyrobek zdarma opravi nebo vyméni; (i) vyrobek vyméni za jiny vyrobek
s ekvivalentnimi funkcemi; nebo (iii) vrati ¢astku plvodné za vyrobek zaplacenou, a to za
predpokladu, Ze se toto doloZi plvodni Uétenkou nebo jeji kopii, pfiloZi se struény popis
zavady a vyrobek se vréti v pdvodnim baleni. Je vyhradné na uvéZeni spole¢nosti EZVIZ, zda
vyrobek opravi nebo vyméni za novy nebo repasovany vyrobek nebo komponenty. Tato
zéruka nepokryva naklady na pfepravu, pojisténi ani zadné jiné vedlej3i vydaje spojené
s vasim vracenim vyrobku.
Kromé pfipadd omezenych pfislusnym zdkonem se jednd o vade vyhradni a exkluzivn{
népravné opatfeni k pfipadé poruseni podminek této zaruky. Na viechny vyrobky, které byly
v rdmci této zaruky opraveny nebo vyménény, se vztahuji podminky této zaruky po dobu
devadesati (90) dni od data dodéni nebo po zbyvajici dobu plvodni zéruéni doby.
Tato zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady, ve kterych se rusi jeji platnost:
Zarucni reklamace neprobéhla v zaru¢ni dobé nebo nebyl dodan doklad o zakoupeni.
Jakékoli zévady, vady nebo nedostatky prikazné zplsobené nebo vzniklé nasledkem
narazu, nespravné manipulace, neopravnéného vniknuti, nedodrzenim pokynd
v pfislusném navodu k obsluze, nespravnym sitovym napétim, nehodou, ztratou, krddezi,
poZarem, zéplavou nebo plsobenim vy3si moci, poskozeni pfi pfepravé nebo poskozeni
vzniklé nasledkem oprav provadénych neautorizovanymi osobami.
Jakékoli spotfebni soucasti, jako jsou baterie, kde k nefunkénosti dochdzi bézné v disledku
starnuti vyrobku.
Kosmetickd poskozeni véetné, ale nikoli vyhradné, poskrabani, promacknuti nebo
rozlomeni plastovych dilG v misté portd.
Jakykoli software, dokonce ani v pfipadé, ze je soucasti baleni nebo se prodava soucasné
s hardwarem EZVIZ.
Jakékoli jind poskozeni vznikla jinym zplsobem neZ vadou materiélu ¢i zpracovani.
* Bézné cisténi, normalni osetfovani a mechanické opotiebeni.
Mate-li jakékoli dotazy, nevéhejte se obratit na prodejce nebo nas zakaznicky servis.



OBMEDZENA ZARUKA
Dakujeme za zakupenie produktov spoloénosti Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. (,EZVIZ“).
Tato obmedzend zaruka (,zruka”) vam ako povodnému kupujicemu produktu EZVIZ zaruuje
Specifické zakonné prava. Mézete mat aj iné zdkonné prava, ktoré sa liSia v zavislosti od 3tatu,
kraja alebo jurisdikcie. Tato zaruka sa vztahuje iba na pévodného kupujticeho produktu.
,Pévodny kupujuci predstavuje lubovolného kupujiceho, ktory si zakupil produkt EZVIZ od
autorizovaného predajcu. Zrieknutie sa zodpovednosti, vyli¢enie a obmedzenie zodpovednosti
v ramci tejto zaruky sa nevztahuje na rozsah, ktory je zakdzany platnymi zakonmi. Ziaden
distributor, predajca, zastupca ani zamestnanec nie je opravneny robit Ziadne Upravy, rozsirenie
ani doplnenie tejto zaruky.
Produkt EZVIZ ma zaruku s trvanim dvoch (2) rokov od datumu zakupenia vztahujicu sa na
chyby materidlov a spracovania alebo dlh3iu zaruku, ktord mézu vyzadovat zékony v krajine
alebo state, v ktorom sa tento produkt predava, ked sa pouziva bezne v stlade s navodom na
pouzivanie.
So ziadostou o zaru¢ny servis sa mdzete obratit na nasu sluzbu zékaznikom.
V pripade akéhokolvek chybného produktu EZVIZ, na ktory sa vztahuje zaruka, vykond
spolocnost EZVIZ podla viastného uvéazenia (i) bezplatni opravu alebo vymenu produktu; (i)
vymenu produktu za funkény ekvivalentny produkt; (iii) pripadne vrati pévodnu kdpnu cenu
za predpokladu, Ze poskytnete pévodny doklad o kipe alebo jeho képiu, struéné vysvetlenie
poruchy a vratite produkt v pdvodnom baleni. Na zaklade vlastného uvazenia spolo¢nosti
EZVIZ moze byt oprava alebo vymena vykonana pouZitim nového alebo renovovaného
produktu alebo komponentov. Tato zaruka sa nevztahuje na prepravné naklady, poistenie
alebo akékolvek dalsie vedlajsie naklady, ktoré vznikli pri vrateni produktu.
S vynimkou pripadov, ked to prisluiné zakony zakazuju, je to vas vylu¢ny a vyhradny
opravny prostriedok v pripade porusenia tejto zaruky. Na kazdy produkt, ktory bol opraveny
alebo vymeneny v rdmci tejto zaruky, sa budud vztahovat podmienky tejto zaruky podas
devitdesiatich (90) dni od datumu dorucenia alebo pocas zostavajucej pdvodnej zaruénej
doby podla toho, ktoré obdobie je dlh3ie.
Tato zaruka neplati a nevztahuje sa na nasledujlce pripady:
Ak sa narok na zéruku uskutoénuje mimo zaruénej doby alebo ak nie je predlozeny dékaz
o zakupeni.
V pripade akejkolvek nefunkénosti, chyby alebo poruchy spésobenymi narazom,
nespravnym pouzivanim, neopravnenym zasahovanim, pouzivanim v rozpore s prislusnym
navodom na pouzivanie, nespravnym napétim elektrickej siete, nehodou, stratou, kradezou,
poziarom, zaplavou, alebo inymi neoc¢akavanymi udalostami, poskodenim pri preprave,
alebo poskodenim spdsobenym opravami vykonanymi neopravnenym personalom, alebo
ich v pripade ich dosledkov.
V pripade spotrebnych sucasti, ako su napr. batérie, pri ktorych je nefunkénost spdsobena
beznym starnutim produktu.
Vizualne poskodenie vratane, aviak bez obmedzenia na $krabance, zarezy a zlomené
plastové casti portov.
Akykolvek softvér, aj ked sa dodava alebo predava s hardvérom EZVIZ.
V pripade akychkolvek inych $kdd bez poskodenia materialu alebo spracovania.
Rutinné Cistenie, bezné vizudlne a mechanické opotrebovanie.
Ak mate akékolvek otazky, nevahajte a obratte sa na predajcu alebo sluzby zakaznikom.



BEGRENSET GARANTI
Takk for at du har kjgpt produkter fra Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ’). Denne begrensede
garantien ("garanti”] gir deg som er den opprinnelige kjgper av EZVIZ-produktet, spesifikke lovfestede
rettigheter. Du kan ogsd ha andre lovestede rettigheter som varierer med stat, provins eller domsmakt.
Denne garantien gjelder kun for den opprinnelige kjaper av produktet. Med “opprinnelig kjgper™ menes den
kunden som har kjapt EZVIZ-produktet fra en autorisert forhandler. Ansvarsfraskrivelsene, utelukkelsene og
ansvarsbegrensningene i denne garantien gjelder ikke dersom gjeldende Lov forbyr dette. Ingen distributer,
forhandler, agent eller ansatt er autorisert til d gjore endringer, utvidelser eller tillegg til denne garantien.
Ditt EZVIZ-produkt er garantert for en periode pd to (2) &r fra kjgpsdatoen mot feil p& materialer og
utfarelse, eller for en lengre periode som kan kreves av loven i det landet eller den staten hvor dette
produktet selges, nar det brukes normalt, og i samsvar med brukerhandboken
Du kan be om garantiservice ved 4 kontakte var kundeservice
For ethvert defekt EZVIZ-produkt under garanti vil EZVIZ, etter eget forgodtbefinnende, (i) reparere eller
erstatte produktet kostnadsfritt; (ii) bytte produktet med et funksjonelt ekvivalent produkt; eller (iii
refundere den opprinnelige kjgpesummen, forutsatt at du kan fremskaffe originalkvitteringen eller en kopi
av denne, gi en kort beskrivelse av feilen og returnere produktet i originalemballasjen. EZVIZ kan, etter
eget skjgnn, reparere eller erstatte produktet eller komp med nye eller fabrikk (te produkter
eller komponenter. Denne garantien dekker ikke fraktkostnadene, forsikringen eller eventuelle andre
tilleggskostnader som du belastes med ved retur av produktet.
Med unntak av det som er forbudt i henhold til gjeldende lov, er dette ditt eneste rettsmiddel ved brudd
pd denne garantien. Ethvert produkt som enten er reparert eller erstattet under denne garantien, vil bli
dekket av vilkarene i denne garantien for en periode pd nitti (90) dager fra leveringsdato eller gjenverende
opprinnelige garantiperiode.
Denne garantien gjelder ikke, og er ugyldig
Huis garantikravet er gjort utenfor garantiperioden, eller hvis kjapsbevis ikke kan fremskaffes.
For funksjonsfeil, mangler eller feil som fordrsakes av, eller skyldes synlige bevis for slag, mishandling,
sabotasje, bruk i strid med gjeldende brukerhandbok, feil spenning pa stramnettet, ulykke, tap.
tyveri, brann, flom eller force majeure, transportskade eller skade som falge av reparasjoner utfart av
uautorisert personale.
For eventuelle forbruksdeler, som f.eks. batterier, der feilen skyldes normal aldring av produktet.
Kosmetisk skade, inkludert, men ikke begrenset til riper, hakk og adelagt plast pa porter,
All programvare, selv om den er pakket eller solgt med EZVIZ-maskinvare.
For eventuelle andre skader som ikke skyldes feil i materiale eller utfarelse.
Rutinemessig rengjering, normal kosmetisk og mekanisk slitasje.
Huis du har sparsmél, ikke nel med & kontakte selgeren eller var kundeservice




BEGRANSAD GARANTI

Tack fir att du har kopt produkter frén Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ’) Denna begransade garanti
ger dig, den ursprunglige kdparen av EZVIZ-produkten sérskilda juridiska réttigheter. Du kan dessutom ha
andra juridiska rattigheter som varierar mellan stater, provinser och jurisdiktioner. Denna garanti galler endast
for den ursprunglige kbparen av produkten. “Ursprunglig kdpare™ innebér den kund som har kdpt EZVIZ-
produkten frén en auktoriserad dterfarsaljare. Friskrivningama, undantagen och begré nai
denna garanti galler inte om de & forbjudna i tillamplig lagstiftning. Ingen distributor, aterfarsaljare, agent
eller anstalld & auktoriserad att gora nagra andringar, utdkningar eller tillagg i denna garanti
Din EZVIZ-produkt har garanti under en period av tva (2) ar fran inkapsdatum for material- och tillverkningsfel,
eller sadan langre period som kan vara lagstadgad i det land eller den stat dar denna produkt saljs, vid
normal anvandning i enlighet med anvandarhandbok
Du kan begara garantiservice genom att kontakta var Kundsenvice.
Fir alla defekta EZVIZ-produkter med garanti, kommer EZVIZ efter eget val att, (i) reparera eller ersitta din
produkt utan kustnad (ii) byta ut din produkt mot en fungerande likvirdig produkt, eller (i) dterbetala det

pspriset, under forutsattning att du tillhandahaller det ursprungliga kvittot eller en kopia av
det en kort beskrivning av felet och returnerar produkten i sin originalfarpackning. Enligt EZVIZ eget omdome
kan reparation eller ersattning ske med en ny eller renoverad produkt eller komponent. Denna garanti
omfattar inte fraktkostnader, forsakringar, eller andra tillaggskostnader du har nar du returnerar produkten.
Férutom dar det ar forbjudet i tillamplig lagstiftning dr detta din enda och exklusiva gottgrelse enligt denna
garanti. Alla produkter som antingen har reparerats eller ersatts enligt denna garanti kommer att omfattas
av villkoren i denna garanti under nittio (90) dagar frén L d eller den dterstaende ursprungliga
garantiperioden, beroende pd vilken som ar langst.
Garantin galler inte fér fljande och upphévs:
Om garantianspraket sker utanfdr garantiperioden eller om inkapsbeviset inte tillhandahalles.
For eventuellt funktionsstdrning, defekt eller fel som orsakas av eller &r ett resultat av stétar,
misskatsel, manipulation, anvandning pa annat satt &n vad som sags i tillamplig bruksanvisning, felaktig
spanningsmatning, olycka, forlust, stold, brand, dversvamning eller andra oftrutsagbara fenomen,
transportskador, eller skador som uppstér till faljd av reparationer utforda av obehdrig personal
For alla forbrukningsdelar, sasom batterier dar funktionsstarningen ar en del av p
aldrande,
Kosmetiska skador, inklusive men inte begrénsat till repor, bucklor och avbrutna plastdelar vid portarna,
All programvara, @ven om den forpackats och salts tillsammans med EZVIZ-hardvara,
For alla andra skador som ar fria frén fel i material eller tillverkning,
Vanlig rengoring. normalt kosmetiskt och mekaniskt slitage.
Tueka inte att kontakta din aterfarsaljare eller var Kundservice om du har nagra fragor.

normala



BEGRANSET GARANTI
Tak fordi, du har valgt at kabe et produkt fra Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ"). Denne begrensede
garanti (“garanti") giver dig som oprindelig kaber af EZVIZ-produktet specifikke juridiske rettigheder. Du
kan ogsd have andre juridiske rettigheder, der varierer alt efter land eller jurisdiktion. Denne garanti geelder
kun for den oprindelige keber af produktet. “Oprindelig keber” betegner en forbruger, der har kabt EZVIZ-
produktet hos en autoriseret forhandler. Fraskrivelserne. udelukkelseme og begraensningerne i ansvar under
denne garanti galder ikke i det omfang, at de er forbudt iht. gaeldende lov. Ingen distributer, forhandler,
agent eller medarbejder er autoriseret til at @ndre, udvide eller faje betingelser til denne garanti.
Dit EZVIZ-produkt er daekket af en garanti pa to (2) r fra kabsdatoen mod materiale- og fabrikationsfejl eller
i en lengere periode, afhengigt af geeldende lovkrav i landet. hvor produktet seelges, ndr produktet bruges
normalt iht. brugervejledningen.
Du kan anmode om service under garantien ved at kontakte vores kundeserviceafdeling
For defekte EZVIZ-produkter i zbet af garantiperioden gaelder, at EZVIZ efter eget skon vil (i) reparere eller
erstatte produktet uden beregning, (il ombytte produktet med et produkt med tilsvarende funktioner, eller (i)
refundere den oprindelige kebspris, safremt du fremsender den originale kebskittering eller en kopi sammen
med en kort beskrivelse af defekten og returnerer produktet i den originale emballage. Produktet kan, efter
EIVIZ's eget skan, repareres eller udskiftes med et nyt produkt eller med et produkt med nye eller brugte
komponenter. Denne garanti dakker ikke udgifter til fragt, forsikring eller andre udgifter, som du padrages
ved returnering af produktet.
Medmindre det ikke er tilladt iht. gzldende lovgivning. er dette din eneste befgjelse i tilfelde af
overtreedelser af denne begrnsede garanti. Alle produkter, som er blevet repareret eller udskiftet iht. denne
garanti, vil veere omfattet af bestemmelserne i denne garanti | halvfems (90) dage fra leveringsdatoen eller i
den resterende oprindelige garantiperiode, alt efter hvad der er l@ngst.
Denne garanti gelder ikke og bortfalder i falgende tilfelde
 Huis garantikravet bliver fremsat efter garantiperiodens udlab, eller hvis kebsbeviset ikke fremskaffes
 Ved enhver fejl, defekt eller mangel, der er fordrsaget eller er opstdet som falge af sted. mishandling,
indgreb, anvendelse i modstrid med den relevante betjeningsvejledning, tilslutning til forkert netspanding,
uheld, tab, tyveri, oversvemmelse eller anden force majeure, transportskade eller beskadigelser, som
skyldes reparationer udfart af uautoriseret personale
o | relation til forbrugsvarer, som f.eks. batterier, hvor fejlen skyldes normal aldring af produktet
* Kosmetiske skader, herunder men ikke begranset til, ridser, buler og knakket plastik pa porte
| relation til software, selvom den er emballeret eller solgt sammen med EZVIZ-hardware
| relation til alle andre skader, der er fri for defekter i materiale eller fabrikation
© Regelmessig rengaring, normale kosmetiske fejl og mekanisk slitage
Du er meget velkommen til at kontakte vores seelger eller vores kundesenvice, hvis du har spargsmal.



RAJOITETTU TAKUU
Kiitos, kun ostit Hangzhou EZVIZ Software Co., Ltd. ("EZVIZ') -tuotteita. Tama rajoitettu takuu (“takuu’]
antaa alkuperaiselle EZVIZ-tuotteen ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Sinulla voi olla myds muita laillisia
oikeuksia, jotka vaihtelevat valtion, maakunnan tai lainkaytttalueen mukaan. Tama takuu koskee vain tuotteen
alkuperdistd ostajaa. “Alkuperdinen ostaja” on kuka tahansa kuluttaja, joka on ostanut EZVIZ-tuotteen
valtuutetulta myyjalta. Taméan takuun vastuuvapauslausekkeita, poikkeuksia ja vastuun rajoituksia ei sovelleta,
jos se olisi sovellettavan lain vastaista. Mikaan jakelija, jalleenmyyjd, edustaja tai tydntekija ei saa tehda tahan
takuuseen muutoksia, laajennuksia tai liséyksid.
E2VIZ-tuotteellesi on mydnnetty materiaali- ja valmistusvirheet kattava takuu kahdeksi (2) vuodeksi
ostopaivastd tai sit pidemmaksi ajaksi, mikali tuotteen myyntimaan tai -alueen lainsdddantd niin velvoittaa,
kun tuotetta kaytetaan normaalisti kayttooppaan ohjeiden mukaisesti
Voit pyytda takuuhuoltoa ottamalla yhteyttd asiakaspalveluumme.
Takuun piiriin kuuluvien viallisten EZVIZ-tuotteiden osalta EZVIZ voi harkintansa mukaan (i) korjata tai vaintaa
tuotteen uuteen maksutta, (ii) vaintaa tuotteen toiminnallisesti vastaavaan tuotteeseen tai (iii) hyvittda
alkuperdisen ostohinnan edellyttden, ettd toimitat alkuperdisen ostokuitin tai sen kopion sekd lyhyen
selityksen viasta ja palautat tuotteen sen alkuperdisessé pakkauksessa. EZVIZ voi harkintansa mukaan
kdyttaa korjaamisessa tai vaihtamisessa uusia tai kunnostettuja tuotteita tai osia. Tama takuu ei kata
kuljetuskustannuksia, vakuutuksia tai muita satunnaisia kuluja, jotka ameutuvat tuoﬁeen palauttamisesta.
Jollei Kielletty sovellettavassa laissa, tdma on ainoa fi ikeusk
Mika tahansa tuote. joka on joko korjattu tai vaihdettu tdman takuun puitteissa, kuuluu takuun ehtojen piiriin

pidemmén yh 90) paivan ajan P tai jaljelld olevan alkuperdisen takuuajan

verran.

Takuu ei ole voimassa ja raukeaa seuraavissa tapauksissa

o Jos takuukor tehddan takuuajan ulkopuolella tai jos ostotodistusta ei toimiteta.

o Mikéli toimintahairid tai vika johtuu todisteiden p la iskusta, vadrinkaytostd, peukaloinnist:
kayttdoppaan ohjeiden vastaisesta kaytostd, vadrastd jannitteestd, onnettomuudesta, hukkaamisesta,
varkaudesta, tulipalosta, tulvasta tai muusta kuljetuksen aikaisesta vahingoittumisesta tai

valtuuttamattomien henkildiden tekemistd korjauksista.

Akun kaltaisten kulutusosien osalta silloin, kun toimintohdiridt johtuvat tuotteen normaalista
ikaantymisesta.

Kosmeettiset vauriot, mukaan lukien rajoituksetta naarmut, kolhut ja porttien rikkoontuneet muoviosat.
Kaikki ohjelmistot, mukaan lukien EZ2VIZ-laitteiston mukana toimitetut tai myydyt ohjelmistot.

Mitkd tahansa muut vauriot, joissa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja.

Saannallisesta puhdistamisesta johtuva kuluminen seka normaali kosmeettinen ja mekaaninen kuluminen
Ald epdrdi ottaa yhteyttd myyjaan tai I jos sinulla on | ksi
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